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Gerechtelijk agent-inspecteur;

Gerechtelijk agent;

Laboratoriumoperateur voor wetenschappelijke politie;
Operateur bij de gerechtelijke identificatie;
Elektrotechnicus van de dienst telecommunicatie :

Agent-inspecteur judiciaire;

Agent judiciaire;

Opérateur de laboratoire de police scientifique;
Opérateur d'identification judiciaire;
Electrotechnicien du service des télécommunications :

624 431 — 934 927

1t x 26852
2 x 10072
1 x 10072
1 x 13426
2¢ x 26852
7t x 23497
1* x 21819
Niv.2 — Gr. A

30 vanaf 1 januari 1991 :
Officier-commissaris-generaal voor gerechtelijke opdrachten :

30 avec effet au ler janvier 1991 :
Officier-commissaire général aux délégations judiciaires :

1737731 — 2201 592

11* %

50 351

Niv.1 — Gr. B

Officier-eerstaanwezend comumissaris eerste klasse voor gerechie-
lijke opdrachten;

Eerstaanwezend chef eerste klasse van een laboratorium voor
wetenschappelijke politie;

f}erstaanwezend hoofd eerste klasse van de dienst telecommuni-
catie :

Officier-commissaire principal de premiére classe aux délégations
judiciaires;

Chef de laboratoire de police scientifique principal de premiére
classe;

Chef du service des télécommunications principal de premiére
classe :

1094 367 — 1594504

11' x 45487
Niv.1 — Gr. B
gfﬁc}ilepeerstaanwezend commissaris voor  gerechtelijke’ Officier-commissaire principal aux délégations judiciaires;
opdrachten; '
. Eerstaanwezend chef van een laboratorium voor wetenschappe- Chef de laboratoire de police scientifique principal;
ijke politie;

Eerstaanwezend hoofd van de dienst telecommunicatie :

Chef du service des télécommunications principal :

976883 — 1467 791

3 x
11f x

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 15 juli 1992.

BOUDEWIJN

Van Koningswege !
De Minister van Justitie,
M WATHELET

De Minister van Begroting,
Mevr. M. OFFECIERS-VAN DE WIELE

31328
36 084

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 15 juillet 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Le Ministre du Budget,
Mme M. OFFECIERS-VAN DE WIELE

'

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 92 — 2085
21 MEI 1992, — Koninklijk besluit tot vaststelling van de eerste

statuten van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding, van
de ASLK-Bank ez van de ASLK-Verzekeringen

BOQUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 17 juni 1991 tot organisatie van de openbare
kredietsector en harmonisering van de controle en de werkingsvoor-
waarden van de kredietinstellingen, inzonderheid op de artikelen 2,
derde lid, 20, derde lid, en 38, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1992 tot vaststelling van

de datum van de,inwerkingtreding van sommige bepalingen van

voornoemde wet van 17 juni 1981;

MINISTERE DES FINANCES

F. 92 — 2085

21 MAI 1992. — Arrété royal fixant les premiers statuts de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite-Holding, de la CGER-Banque
et de la CGER-Assurances

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 17 juin 1991 portant organisation du secteur public du
crédit et harmonisation du contréle et des conditions de fonctionne-
ment des établissements de crédit, notamment les articles 2,
alinéa 3, 20, alinéa 3, et 38, alinéa 3;

Vu 'arrété royal du 21 mai 1992 fixant la date d'entrée en vigueur
de certaines dispositions de la loi du 17 juin 1991 précitée;
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Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De respectieve statuten van de Algemene Spaar- en
Lijfrentekas-Holding, de Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank
en de Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekeringen worden
vastgesteld overeenkomstig de teksten vermeld in de bijlagen 1, 2
en 3 van dit besluit.

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit. -
Gegeven te Brussel; 21 mei 1092.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

B

Bijlage 1 van het koninkiijlk besluit van 21 mei 1892

Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding
{Naamloze Vennootschap)

De statuten worden vastgesteld in uitvoering van en overeen-
komstig de wet van 17 juni 1991 tot organisatie van de openbare
kredietsector en harmonisering van de controle en de werkings-
voorwaarden van de kredietinstellingen (Belgisch Staatsblad,
9 juli 1991), hierna de basiswet gencemd

1. Statuten

TITEL L. — Benaming, zetel, deel, duur

Artikel 1. Onder de benaming « Algemene Spaar- en Lijirentekas-
Holding », in het Frans « Caisse générale d’Epargne et de Retraite-
Holding» en in het Duits « Allgemeine Spar- und Rentenkasse-
Holding», komt een naamloze vennootschap tot stand door de
omvorming van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas, een openbare
instelling die is onderworpen aan de wet van 16 maart 1885, laatste-
lijk gewijzigd bij koninklijk besluit ar. 1 van 24 december 1980.

Art. 2. De vennootschap mag gebruik maken van de afkor-
tingen« ASLK-Holding », « CGER-Holding » en/of « ASEK-
Holding ». .

Art. 3. De Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding heeft de
vorm van een. publiekrechtelijke naamloze vennootschap. De
gecobrdineerde wetten op de handelsvennootschappen {Vennoot-
schappenwet) zijn op haar van toepassing, voor zover hiervan niet
wordt afgeweken door de basiswet of door haar statuten wegens
haar speciale aard.

Statutaire bepalingen die zouden afwijken van de Vennootschap-
penwet, moeten vooraf worden goedgekeurd door de Koning.

Art. 4. Haar maatschappelijke zetel en hoofdbestuur zijn geves-
tigd te 1000 Brussel, Wolvengracht 48. .

Bij eenvoudige beslissing van de raad van bestuur mag de maat-
schappelijke zetel overgebracht worden naar iedere andere plaats
in het bestuursrechielijk arrondissement Brussel-Hoofdstad.

Art. 5. De vennootschap heett tot doel:

1¢ in hoofdzaak, in haar hoedanigheid van bankholding van open-
baar nut, deelnemingen houden en beheren in het kapitaal van de
Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank, de Algemene Spaar- en
Lijirentekas-Verzekeringen, de Nationale Kas voor Beroepskrediet
en het Nationaal Instituut voor Landbouwkrediet;

2% in bijkomende orde, zowel in Belgié als in het buitenland, alle
deelnemingen nemen, houden en beheren :

a) in vennootschappen waarvan het doel in het verlengde ligt van
het hoofdbedrijf van de sub 1o bedoelde vennootschappen alsock
van hun dochters met een financieel bedrijf;

b) in vennootschappen of verenigingen waarvan het doel de
uitvoering kan vergemakkelijken van de opdrachten van de sub 1°
bedoelde vennooischappen alsook van hun dochters met een finan-
cieel bedrijf;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les statuts respectifs de la Caisse générale d'Epargne
et de Retraite-Hoding, de la Caisse générale d’Epargne et de
Retraite -Banque et de la Caisse générale d'Epargne et de
Retraite -Assurances, sont établis conformément aux textes figu-
rant aux annexes 1re, 2 et 3 du présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de Yexécution du
présent arrété, :
Donné & Bruxelles, le 21 mai 1892.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Annexe 1re a 'arrété royal du 21 mai 1992

Caisse générale d'Epargne et de Rétraite—Holding
{Société anonyme)

Les statuts sont établis en exécution de et conformément a la loi du
17 juin 1991 portant organisation du secteur public du credit et
harmonisation du contrdle et des conditions de fonctionnement
des établissements de crédit (Moniteur belge du 9 juillet 1991),
dénommée ci-aprés la loi de base

1. Statuts

TICRE Ier. — Dénomination, siége, objet, durée

Article ler. Une société anomyme sous la dénomination « Caisse
générale d'Epargne et de Retraite-flolding », en néerlandais «Alge-
mene Spaar- en Lijfrentekas-Holding » en allemand « Allgemeine
Spar- und Rentenkassen-Holding », est issue de la transformation
de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite, établissement public
régi par la loi du 16 mars 1865, modifiée en dernier lieu par Y'arrété
royal no 1 du 24 décembre 1980.

Art. 2. La société peut faire usage des abréviations « CGER-
Holding » « ASLK-Holding » et/ou« ASRK-Holding ».

Art. 3. La Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Holding a la
forme d'une société anonyme de droit public. Elle est régie par les
lois coordonnées sur les sociétés commerciales, dans la mesure ou il
r'y est pas dérogé par la Ioi de base ou, en raison de sa nature
spéciale, par ses statuts.

Les dispositions statutaires qui dérogeraient aux lois coordonnées
sur les sociétés commerciales doivent étre préalablement approu-
vées par le Roi.

Art. 4. Son sidge social et son administration principale sont
établis & 1000 Bruxelles, rue de Fossé-aux-Loups 48.

Sur simple décision du conseil d'administration, le siége social
peut étre transféré en tout sutre lieu de Yarrondissement adminis-
tratif de Bruxelles-Capitale.

Art. 5. La société a pour objet:.:

10 & titre principal, de détenir et de gérer, en qualité de holding
bancaire d’intérét public, des participations dans le capital de la S.A.
Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Banque, de la S.A. Caisse
générale d'Epargne et de Retraite-Assurances, de la S.A. Caisse
nationale de Crédit professionnel et de la S.A. Institut national de
Crédit agricole;

20 3 titre complémentaire, de prendre, détenir et gérer, en
Belgique coxnme 3 Pétranger, toutes participations :

a) dans des sociétés dont I'objet constitue le prolongement de
Yactivité principale des sociétés visées au 1o ainsi que de leurs
filiales exergant une activité financiére;

b) dans dos sociétés ou associations dont I'objet est de nature &
faciliter Pexercice des missions des sociétés visées au 19, ainsi que
de leurs filiales exercant une activité financiére;
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30 overeenkomstig de voorschriften van de basiswet, instaan voor
de uitstippeling van de algemene strategie en codrdinatie alsook
voor de controle op het bedrijf van sub 1¢ en 20 bedoelde vennoot-
schappen evenals van hun dochters;

40 aan de sub 10 en 20 bedoelde venniootschappen in eender welke
vorm alle nuttige steun verlenen.

Art. 8. De vennootschap wordt voor onbepaalde tijd opgericht en
kan enkel bij wet, die tevens de vereffeningsmodaliteiten regelt,
worden ontbonden.

TITEL II. — Kapitaal, aandelen, obligaties

Art. 7. Het maatschappelijk kapitaal bedraagt BF 66 063 170 305
en wordt vasigesteld op het bedrag van het netto-actief van de Alge-
mene Spaar- en Lijfrentekas zoals dit is vastgelegd bij het in Minis-
terraad overlegd koninklijk besluit van 21 mei 1992.

Fet kapitaal wordt vertegenwoordigd door 8 800 aandelen zonder
vermelding van een nominale waarde. '

Art. 8. Naderhand zal het maatschappelijk kapitaal worden
verkoogd met de waarde van de aandelen die het kapitaal vertegen-
woordigen van de N.V. Nationale Kas voor Beroepskrediet en de
N.V. Nationaal Instituut voor Landbouwkrediet die aan de vennoot-
gchap zijn toegewezen overeenkomstig artikel 3, tweede lid, van de

asiswet,

Art. 9. De aandelen die het kapitaal vertegenwoordigen worden
bij de omvorming toegewezen aan de Staat. De aandelen die
overeenstemmen met de in artikel 8 bedoelde kapitaalverhoging
worden eveneens aan de Staat toegewezen.

Art, 10. Alle stemrechtverlenende aandelen, die al dan niet het
kapitaal vertegenwoordigen, zijn op naam. De verwerving ervan of
inschrijving erap is voorbehouden aan de Staat en de instellingen
van openbaar nut die ervan afhangen en een financieel bedrijf
voeren.

Aandelen, die het kapitaal vertegenwoordigen, kunnen worden
uitgegeven zonder stemrecht. De kapitaalaandelen zonder stem-
recht kunnen aan toonder zijn en kunnen in geen enkel geval stem-
recht verlenen.

Voor de toepassing van artikel 52septies Venn.W. is niet vereist
dat de vennootschap in de loop van de laatste drie boekjaren ten
minste twee dividenden heeft uitgekeerd, In afwijking van voor-
noemd artikel kan de vennootschap alleen aandelen zonder stem-
recht uitgeven.

In afwijking van artikel 34bis, § 1, 2e lid, Venn.W. zullen de uitgif-
tevoorwaarden, onverminderd artikel 12 en 16, bepalen of aan de
houders van aandelen zonder stemrecht het voorkeurrecht bij de
uitgifte van aandelen met stemrecht wordt verleend.

Art. 11. In de zetel ven de vennootschap wordt een register
gehouden van de sandelen op naam. Het aandelenregister kan in
twee delen worden gesplitst.

Art. 12, Behalve wat de Staat betreft, is voor de verwerving via
overdracht, inschrijving of omzetting van de stemrechtverlenende
aandelen en effecten, die al dan niet het kapitaal vertegenwoor-
digen, de goedkeuring vereist, van de Minister van Financién, na
advies van de raad van bestuur. Artikel 41, § 2, Venn.W. is niet van
toepassing.

De overdracht, inschrijving of omzetting geschieden hetzij bij een
in het artikel 11 bedoelde register geboekte aangifte die door de
overdrager en de overnemer of door hun gevolmachtigde wordt
gedateerd en ondertekend, aetzij op elke andere bij de wet geoor-
loofde wijze.

Art. 13. De aandelen kunnen niet worden gesplitst in onderaan-
delen. De vennootchap erkent slechts één eigenaar per aandeel. De
eigendom van de aandelen op naam wordt bewezen door de inschrij-
ving in het register vermeld in artikel 11.

Art. 14. Onverminderd artikel 3, tweede lid, van de basiswet wordt
tot verhoging van het kapitaal besloten door de algemene vergade-
ring volgens de regels gesteid voor de wijziging van de statuten.

Art. 15. De raad van bestuur heeft de bevoegdheid om het maat-
schappelijk kapitaal te verhogen in één of meer malen tot een
oedrag’ van FB 72063 170 305. De verhoging van het kapitaal
wvaartoe krachtens deze bevoegdheid wordt besloten kan geschieden
door omzetting van reserves, De raad van bestuur oefent deze
sevoegdheid uit binnen het wettelijk kader vastgesteld in
artikel 33bis Venn.W.

Art. 16. De Staat moet steeds meer dan 50 pct. bezitten van het
otaal aantal stemrechten verbonden aan de door de vennootschap
iitgegeven effecten,

Art, 17. In afwijking van artikel 10 kunnen de Gewestelijke Inves-
eringsmaatschappij voor Vlaanderen, de société régionale d'Inves-
issement pour la Wallonie en de Gewestelijke Investeringsmaat-
ichappij voor Brussel aandeelhouder zijn van de vennootschap.

3o d'assurer, conformément aux dispositions de la loi de base, la
définition de la stratégie générale et la coordination ainsi que le
contrdle de I'activité des sociétés visées aux 1° et 20 ainsi que de
leurs filiales;

40 d'apporter, sous toutes formes, aux sociétés visées aux 10 et 2o
I'assistance qui peut leur étre utile. 4

Art. 6. La société a une durée indéterminée, Elle ne peut étre
dissoute qu'en vertu d'une loi qui régle les modalités de sa liquida-
tion.

TITRE IL — Capital, actions, obligations

L
Art. 7. Le capital social est fixé a FB 66 063 170 305 et s'établit au
montant de I'actif net de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite
tel qu'il a été fixé par l'arrété royal délibéré en Conseil des Ministres
du 21 mai 1992,
Le capital est représenté par 6 800 actions sans mention de valeur
nominale,

Art, 8. Par la suite, la capital social sera augmenté de la valeur des
actions représentatives du capital de la S.A. Caisse nationale de
Crédit professionne! et de la S.A. Institut national de Crédit agricole
qui seornt atiribuées 4 la société conformément a Particle 3, alinéa 2,
de la loi de base.

Art. 9. Les actions représentatives du capital sont attribuées a
I'Etat, a la transformation de la société. Les actions correspondant &
l'augmentation de capital dont question a l'article 8 sont également
attribuées a I'Efat.

Art. 10. Toutes les actions représentatives ou non du capital,
conférant droit de vote, sont nominatives. Elles ne peuvent étre
acquises ou souscrites que par I'Etat et les organismes d'intérét
public relevant de celui-ci et exergant une activité financiére,

Les actions représentatives du capital, peuvent éire émises sans
droit de vote. Les actions de capital sans droit de vole peuvent étre
au porteur. Elles ne peuvent en aucun cas conférer un droit de vote.

Pour I'application de Particle 52septies L.C.S.C., il n'est pas requis
que la société ait distribué au moins deux dividendes au cours des
trois derniers exercices. Par dérogation a cette disposition, la société
ne peut émettre que des actions sans droit de vote.

Par dérogation & l'article 34 bis, § ler, alinéa 2, L.C.S.C., les condi-
tions d’émission défermineront sans préjudice des articles 12 et 16,
si un droit de souscription préférentielle est conféré aux porteurs
d’actions sans droit de vote.

Art. 11. 11 est tenu au siége social un registre es actions nomina-
tives. Le registre des actions nominatives peut étre scindé en deux
parties. =

Art. 12, Sauf en ce qui concerne I'Etat, acquisition par voie de
cession, de souscription ou de conversion des actions et titres repré-
sentatifs ou non du capital conférant doit de vote est soumise &
l'agrément du Ministre des Finances, aprés avis du conseil d’admi-
nistration, L'article 41, § 2, L.C.5.C. n'est pas d'application.

La cession, la souscription ou Ia conversion est réalisée soit par
une inscription dans le registre visé a I'article 11 datée et signée par
‘le cédant et le cessionnaire ou leur représentant, soit de toute autre
maniére autorisée par la loi.

Art. 13. Les actions ne peuvent é&re divisées en coupures. La
société ne reconnait qu'un seul propriétaire par action, La propriété
des actions nominatives s’établit par une inscription dans le registre
mentionné a larticle 11,

Art. 14. Sans préjudice de l'article 3, alinéa 2, de la loi de base, le
capital peut éire augmenté par décision de I'assemblée générale aux
conditions requises pour la modification des statuts.

Art. 15. Le conseil d'administration est autorité & augmenter le
capital social en une ou plusieurs fois afin de le porter a
FB 72 063 170 305. L'augmentation de capital décidée en vertu de
cette autorisation peut étre effectuée par incorporation de réserves.
Le conseil d'administration exerce ce pouvoir dans le cadre légal
fixé par l'article 33bis 1.C.S.C.

Art. 16. L’Etat doit, en tout temps, détenir plus de 50 p.c. de
lensemble des droits de vote attachés aux titres émis par la sociéte.

Par dérogation a I'article 10, la « Gewestelijke Investeringsmaat-
schapp:j voor Vlaanderen », la Société régionale d'Investissement
pour la Wallonie et la Société régionale d'Investissement pour
Bruxelles peuvent étre actionnaires de la société,
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Voornoemde vennootschappen en de Nationale Investeringsmaat-
schappij, mogen gezamenlijk, op welke grond ook, niet meer
bezitten dan 20 pct. van het totaal aantal stemrechten.

Art. 18, In geval tot een kapitaalverhoging wordt besloten waarop
in geld moet worden ingeschreven en waarbij aandelen met stem-
recht worden gecreéerd, moeten de aandelen eerst worden aange-
boden aan de aandeelhouders naar evenredigheid van het deel van
het kapitaal door hun aandelen vertegenwoordigd, zonder afbreuk
te doen aan het bepaalde in artikel 16.

Het voorkeurrecht kan worden uitgeoefend gedurende een
termijn van minstens vijftien dagen te rekenen van de dag van de
openstelling van de inschrijving.

Die termijn wordt bepaald door de algemene vergadering of door
de raad van bestuur in toepassing van artikel 15.

De uitgifte met voorkeurrecht en het tijdvek waarin dan kan
worden uitgeoefend wordt aangekondigd in overeenstemming met
artikel 34bis, § 1, Venn.W.

De raad van bestuur is bevoegd om, in het belang van de vennoot-
schap, het voorkeurrecht te beperken of op te heffen wanneer de
kapitaalverhoging geschiedt binnen de grenzen van het overeen-
komstig artikel 15 toegestane kapxtaal en met naleving van
artikel 34bis, § 3, Venn.W.

De algemene vergadering kan met eerbiediging van de vereisten
voor statutenwijzigingen en van artikel 34bis, § 4, Venn.W. het'voor-
keurrecht beperken of opheffen in het belang van de vennootschap.

Art. 19. De winstbewijzen of soortigelijke effecten, alsmede alle
effecten die daarop rechtstreeks of onrechtstreeks recht verlenen,
zijn verhandelbaar. Aan deze effecten is geen stemrecht verbonden.

Art. 20. De schuldeisers van een aandeelhouder kunnen, onder
generlei voorwendsel, noch overgaan tot het gerechtelijk verzegelen
van de goederen en waarden van de vennootschap, noch zich op
enigerlei wijze in haar bestuur mengen.

Art. 21. De vennootschap kan obligaties uitgeven ongeacht de
looptijd ervan.

De uitgiftevoorwaarden van de in aandelen omzetbare obligaties
en van de obligaties met voorkeurrecht, stellen.de modaliteiten vast
met betrekking tot het handhaven van het stemrechtenminimum
voorzien in artikel 16,

TITEL III, — Bestaur en controle

A. Raad van bestuur

Art, 22. De vennootschap wordt bestuurd door een raad van

bestuur bestaande uit zestien leden.
. Hij is samengesteld uit:

lo een voorzitter benoemd bij een in Ministerraad overlegd
koninklijk besluit en die geen gewone bestuursfunctie uitoefent in
de vennootschap en haar dochters, noch in een andere bankholding
van openbaar nut of in vennootschappen waarin een dergelijke
holding deelnemingen bezit;

2 twee bestuurders met een vaste functie in de vennootschap
benoemd bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit op
wvoordracht van de raad van bestuur en na advies van de Commissie
voor het Bank- en Financiewezen en van de Controledienst vonr de
Verzekeringen,

Jo de voorzitter van de raad van bestuur en de voorzitter van het
directiecomité van de in artikel 5, 1o, opgesomde vennootschappen;

4o de leden van de raad van bestuur die geen lid zijn van het direc-
tiecomité en die benoemd zijn naar verhouding van vier voor de
N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank en één voor de
N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekeringen door de alge-
mene vergadering op voordracht van de raden van bestuur van deze
vennootschappen.

Art, 23. De raad van bestuur stelt bij zijn eerste vergadering en bij
gewone meederheid een ondervoorzitter aan onder de bestuurders
vermeld onder artikel 22, 4°. De ondervoorzitter behoort tot een
taalstelsel dat verschilt van dat van de voorzitter.

Art. 24. § 1. De duur van de mandaten van de voorzitter en van de
bestuurders vermeld in artikel 22, 20 en 4°, is zes jaar. Deze
mandaten zijn hernieuwbaar.

De mandaten kunnen worden herroepen bij een in Ministerraad
overlegd koninklijk besluit overeenkomstig artikel 6, derde hd van
de basiswet.

§ 2. leder lid van de raad van bestuur, met uitzondering van de
voorzitter, de leden die deel uitmaken van het uitvoerend comité en
van de voorzitters van de raden van bestuur van de dochtervennoot-
schappen, kan ontslag nemen door schriftelijke kennisgeving aan

Les sociétés précitées et la Société nationale d’Investissement ne
peuvent ensemble détenir, a quelque titre que ce soit, plus de 20 p.c.
du total des droits de vote.

Art. 18. En cas d'augmentation du capital par souscription en
espéces et par création d’actions avee droit de vote, les nouvelles
actions doivent étre offertes par préférence aux actionnaires propor-
tionnellement & la partie du capital que représentent leurs actions,
sans déroger au prescrit de l'article 16.

Le droit de souscription préiérentielle peut étre exercé pendant
un délai de quinze jours au moins a comptex' du jour de I'ouverture
dela souscrxptmn

Ce délai estTixé par 'assemblée générale ou par le conseil d’admi-
nistration en application de Farticle 15. -

L'émission avec droit de souscription préférentielle et le délai
d’exercice de ce droit sont portés a la connaissance des actionnaires
conformément a larticle 34bis, § ler, LC.SC.

Le. conseil d'administration est habilité 3 limiter ou a supprimer,
dans Tintérét social, le droit de souscription préférentielle lors d'une
augmentation de capital réalisée dans les limites du capital autorisé
conforénément a Yarticle 15 et dans le respect de l'article 34bis, § 3,
L.CS.C.

L'assemblée générale peut, aux conditions requises pour la modi-
fication des statuts et dans le respect de I'article 34bis, § 4, L.C.S.C,
limiter ou supprimer le droit de souscription préférentielle, dans
Pintérét social,

conferant directement ou indirectement droxt sont negoc1ables. Ces
titres ne peuvent pas conférer le droit de vote.

Art. 20. Les créanciers d'un actionnaire ne peuvent, sous aucun
prétexte, provéder & une mise sous scellés judiciaire des biens et
valeurs de la société, ni s'immiscer de quelque maniére que ce soit
dans sa gestion.

Art. 21. La société peut émettre des obligations, quelle gu'en soit
la durée.

Les conditions d’émission des obligations convertibles en actions
et des obligations avec droit de souscription préférentielle, fixent les
modalités relatives au maintien du minimum de droits de vote prévu
a l'article 16. -

TITRE HI. -~ Administration et contréle

A. Conseil d'administration

Art. 22. La société est administrée par un conseil d'administration
composé de seize membres.

Il comprend:

1o un président nommé par arrété royal délibéré en Conseil des
Ministres, qui n'exerce aucune fonction de gestion courante dans la
société et ses filiales, ni dans un autre holding bancaire dintérét
public ou dans des sociétés dans lesquelles un tel holding détient des
participations;

20 deux administratéurs exercant des fonctions permanentes dans
la société et nommés par arrété royal délibéré en Conseil des Minis-
tres, sur proposition du conseil d'administration aprés avis de la
Commission bancaire et financiére et de I'Office de Contrile des
Assurances; .

30 le président du conseil d'administration et le présiderit du
comité de direction des sociétés mentionnées al'article 5, 1¢;

40 les membres du conseil d'administration, non membres du
comité de direction, nommeés & raison de quatre pour la S.A. Caisse
générale d'Epargne et de Retraite-Banque et & raison d'un seul pour
la S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Assurances par
I'assemblée générale sur présentation du conseil d'administration
de ces sociéteés,

Art. 23. Un vice-président est désigné par le conseil d'administra-
tion, lors de sa premiére réunion et a la majorité simple, parmi les
administrateurs visés & l'article 22, 40, Le vice-président et le prési-
dent sont de régime linguistique différent.

Art. 24, § ler. Le mandat du président et des administrateurs visés
A Yarticle 22, 20 et 40, est de six ans. Il est renouvelable.

Ce mandat peut étre révoqué par arrété royal délibéré en Conseil
des Ministres, conformément a I'article 6, alinéa 3, de la loi de base.

§ 2. Les membres du conseil d’administration, & l'exception du
président, des membres faisant partie du comité exéeutif et des
présidents des conseils d'administration des sociétés filiales,

" peuvent démissionner moyennant communication écrite au conseil.
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de raad. De bestuurder is verplicht na zijn ontslag zijn opdracht
verder de vervullen totdat redelijkerwijze in zijn vervanging kan
worden voorzien.

Art, 25. De raad van bestuur telt evenveel nederlandstalige als
franstalige leden.

Art. 28. De voorzitter, de ondervoorzitter en de overige leden van
de raad van bestuur ontvangen een vaste vergoeding of presentie-
geld, lv;aarvan het bedrag door de algemene vergadering wordt vast-
gesteld.

Art. 27. De raad van bestuur legt het algemeen beleid vast voor de
vennootschap en haar groep.

Hij beschikt over alle bevoegdheden die niet aan de algeméne
vergadering en aan het uitvoerend comité zijn voorbehouden. Hij
kan aan het uitvoerend comité, waarvan sprake in artikel 32 ew.,
bepaalde bestuursbevoegdheden overdragen.

Het uitvoerend comité brengt geregeld verslag uit bij de raad.
Laatstgenocemde of zijn voorzitter kan steeds aan het comité een
bijzonder verslag vragen over de werkzaamheden van de vennoot-
schap of bepaalde daarvan,

i De raad keurt het financiéle programma voor het boekjaar goed.
De raad heeft het recht om van het comité alle nuttige informatie
en stukken te vragen en om alle nodige controles uit te voeren.

Op verzoek van de raad van bestuur brengen de raden van
bestuur van de in artikel 5, ie, bedoelde vennootschappen hem
binnen de termijn die hij vaststelt, verslag uit over hun werkzaam-
1};eden en die van hun dochters of over bepaalde van die werkzaam-

eden.

De raad van bestuur kan aan de raden van bestuur van de in
artikel 5, 1o, bedoelde vennootschappen gemotiveerde voorstellen
ter beradslaging voorleggen die hij nuttig acht in het belang van de
groep; binnen de termijn die hij vaststeit, geven deze dochters hem
kennis van hun gemotiveerde beslissingen over deze voorstellen.

Art, 28. De raad van bestuur vergadert na oproeping door de voor-
zitter.

De raad van bestuur komt ten minste eens per maand te samen.

De voorzitter kan de rad van bestuur bijeenroepen zo dikwijls als
het belang van de vennooischap het vereist en/of na een daartoe
strekkend verzoek van het uitvoerend comité.

De raad van bestuur wordt voorgezeten door de voorzitter of,
indien hij verhinderd is, door de ondervoorzitter.

Indien de ondervoorzitter ook belet blijkt te zijn, wordt de raad
voorgezeten door de oudste in jaren van de aanwezige bestuurders.

De vergadering wordt gehouden in de zetel van de vennootschap
of in elke andere plaats vermeld in de oproepingsbrief.

Art. 29. De raad van bestuur kan slechts beradslagen en bestuiten,
wanneer ten minste de meerderheid van zijn leden aanwezig of
vertegenwoordigd is.

De beslissingen worden genomen bij gewone meerderheid.

Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter of van het
lid, dat hem als voorzitter vervangt overeenkomstig artikel 28,
doorslaggevend.

De bestuurder die belet is, kan bij eenvoudige brief, telegram,

telefax of telex, volmacht geven aan één van zijn collega’s in de raad
van bestuur van de vennootschap, maar slechts voor één vergade-
‘ring. Nochtans kan een bestuurder slechts één medelid van de raad
vertegenwoordigen.

Art. 30. In het geval bedoeld in artikel 60, § 1, 2e lid, VennW. is de
deelneming aan de beraadslaging en aan de stemming eveneens
toegestaan, indien de tegenstrijdigheid van belangen uitsluitend
voortvloeit uit de aanwezigheid van de betrokken bestuurder in het
directiecomité van één of meer publiekrechtelijke dochtervennoot-
schappen van de groep waarop die verrichtingen of die beslissingen
betrekking hebben.

Art. 81. Onverminderd de algemene vertegenwoordigingsmacht
van de raad van bestuur als college, wordt de vennootschap ten
aanzien van derden rechtsgeldig verbonden door twee bestuurders,
waaronder de voorzitter en/of een bestuurder met vaste functie,
evenals door de gezamenlijk optredende bestuurders met vaste
functie, leden van het uitvoerend comiteé.

B. Uitvoerend comité

Art. 32. Het uitvoerend comité bestaat uit :

10 de in artikel 22, 20, bedoelde bestuurders. De leeftijdsgrens voor
deze leden is 65 jaar;

20 de voorzitters van de directiecomités van de in artikel 5, 1o,
bedoelde vennootschappen.

De raad van bestuur duidt onder de in artikel 32, 10, vermelde
bestuurders een voorzitter en ondervoorzitter aan, die behoren tot
een verschillend taalstelsel.

L'administrateur démissionnaire est tenu de rester en fonction
jusqu’a ce qu'il puisse raisonnablement éire pourvu a son remplace-
ment. »

Art. 25. Le conseil d’administration comprend autant de membres
d’expression frangaise que de membres d'expression néerlandaise.

Art. 28. Le président, le vice-président et les autres membres du
conseil d'administration pergoivent une rémunération fixe bu des
jet{ons de présence, dont le montant est arrété par 'assemblée géné-
rale.

Art. 27. Le conseil d'administration détermine la politique géné-
rale de la société et de son groupe. )

11 détient tous les pouvoirs qui ne sont pas réservés & l'assembiée
générale et au comité exécutif. Il peut déléguer certains pdivoirs
d’administration au comité exécutif visé aux articles 32 et suivants.

Le comité exdculif fait régulitrement rapport au conseil. Ce
dernier ou son président peut & tout moment demander au comité
un rapport spécial sur les affaires de la société ou sur certaines
d'entre elles. '

Le conseil adopte le programme financier de l'exercice.

Le conseil a le droit d'obtenir du comité tous renseignements et
documents utiles et de procéder & toutes vérifications nécessaires,

A la demande du. conseil d'administration, les conseils d’adminis-
tration des sociétés visées & l'article 5, 10, lui adressent, dans le délai
qu'il détermine, des rapports sur les affaires de celles-ci et de leur
filiales ou sur certaines de ces affaires.

Le conseil d'administration peut soumettre a la délibération des
conseils d’administration des sociétés visées a l'article 5, 10, telles
propositions motivées qu'il juge opportunes dans Vintérét du groupe;
ces filiales Iui communiquent, dans le délai qu'il détermine, leurs
délibérations motivées sur ces propositions.

Art. 28. Le conseil d’administration se réunit sur convocation du
président,

Le conseil se réunit au moins une fois par mois.

Le président peut convoquer le conseil d'administration aussi
souvent que l'intérét de la société I'exige ou & la demande du comité
exécutif,

Le conseil d’administration est présidé par le président ou, en cas
d'empéchement, par le vice-président.

Si le vice-président est également empéché, le conseil est présidé
par le plus 4gé des administrateurs présents,

La réunion du conseil est tenue au siége de la société ou en tout
autre lieu mentionné dans la convocation.

Art. 29. Le conseil d’administration ne peut délibérer et statuer
valablement que si la majorité au moins de ses membres est
présente ou représentée.

Les décisions sont prises & la majorité simple.

En cas de parlage des voix, le président ou le membre qui le
remplace conformément & l'article 28 a voix prépondérante.

L'administrateur empéché peut, par simple leitre, télégramme,
telefax ou telex, donner procurationa l'un de ses collégues du conseil
d’administration de la société, mais pour une réunion seulement. Un
administrateur ne peut toutefois représenter qu'un seul autre
membre du conseil.

Art. 30. Dans le cas prévu a l'article 60, § 1, al. 4, L.C.S.C,, la partici-
pation aux délibérations et au vote est également autorisée si ia
dualité d’intéréts découle exclusivement de la présence de 'adminis-
trateur concerné au comité de direction d'une ou de plusieurs
sociétés filiales de droit public du groupe auxquelles ces opérations
ou décisions se rapportent.

Art. 31, Sans préjudice du pouvoir général de représentation du
conseil d'administration en tant que collége, la société est valable-
ment engagée a I'égard des tiers par deux administrateurs, dont le
président ou un administrateur exergant une fonction permanente,
ainsi que par les administrateurs exercant des fonctions perma-
nentes faisant partie du comité exécutif agissant conjointement,

B. Comité exécutif

Art. 32. Le comité exécutif comprend :

10 les administrateurs visés & 'article 22, 2¢. La limite d'age pour
ces membres est de 65 ans;

20 les présidents du comité de direction des sociétés visées &
I'article 5, 1°.

Le conseil d'administration désigne parmi les administrateurs
mentionnés & 'article 32, 19, un président et un vice-président qui
sont de régime linguistique différent.
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Art, 33. § 1. De vergoeding van de in artikel 32, 19, bedoelde leden
van het uitvoerend comité wordt vastgesteld door de raad van
bestuur, na advies van de voorzitter van het comité. Deze vergoe-
ding dekt de functies die deze leden waarnemen in de vennootschap
en in de vennootschappen waarin de vennootschap in het kapitaal
rechtstreeks of onrechistreeks belangen bezit. Indien deze vergoe-
ding ook bestaat uit een variabel bestanddeel, dan mogen in de bere-
keningsbasis geen bestanddelen voorkomen die als bedrijfskost
kunnen worden aangemerkt.

§ 2. De voor hen geldende rust- en overlevingspensioenregeling
wordt vastgesteld door de raad van bestuur.

Art. 34. Het uitvoerend comité staat in voor het dagelijks bestuur
van de vennootschap. Het vertegenwoordigt haar in de in artikel 5,
1°, bedoelde vennootschappen met naleving van de voor deze
vennootschappen geldende bijzondere voorschriften, evenals in
andere dochtervennootschappen. Het volgt de werkzaamheden van
deze vennootschappen en neemt alle nuttige initiatieven voor de
codrdinatie van hun werkzaamheden en organisatie en voor de
controle over hun financiéle positie. Het oefent de bevoegdheden uit
die het zijn overgedragen door de raad van bestuur overeenkomstig
artikel 27, tweede lid, Ten minste ieder kwartaal brengt het bij de
raad verslag uit over de uitoefening van deze bevoegdheden. Het
bereidt de beraadslagingen van de raad van bestuur voor en voert
de beslissingen van de raad uit. Het ziet er inzonderheid op toe dat
deze beslissingen door de dochters worden uitgevoerd,

De door de raad van bestuur aan het uitvoerend comité overge-
dragen bevoegdheden kunnen slechts aan de leden bedoeld in
i:t_*{::kel 22, 20, worden gesubdelegeerd; deze leden treden gezamen-

ijk op.

Het uitvoerend comité kan een aantal van zijn bevoegdheden, die
kaderen in het dagelijks bestuur zoals aangegeven in artikel 11 van
de basiswet, overdragen aan de leden bedoeld in artikel 22, 20, of
aan personeelsleden, en kan subdelegatie toestaan. .

De leden van het vitvoerend comité als bedoeld in artikel 32, 1o,
zetelen in de raad van bestuur van de in artikel 5, 19, bedoelde
vennootschappen, overeenkomstig de hiervoor geldende bepalingen.

Het comité beschikt over de ruimste informatiebevoegdheden met
betrekking tot het bedrijf en de positie van de in artikel 5, 1o,
bedoelde vennootschappen.

Voor de aansprakelijkheid van de leden van het uitvoerend
comité gelden de aansprakelijkheidsregels voor de bestuurders,
onverminderd de toepassing van de regels inzake lastgeving met
betrekking tot het bestuur in het kader van de bevoegdheidsdelega-
ties van de raad van bestuur aan het comiié overeenkomstig
artikel 27, tweede lid.

Art. 35, Het uitvoerend comité zetelt als college en vertegenwoor-
digt de vennootschap voor alle handelingen in en buiten rechte die
behoren tot het dagelijks bestuur van de vennootschap. Onvermin-
derd de algemene vertegenwoordigingsbevoegdheid van het uitvoe-
rend comité als college, wordt de vennootschap rechisgeldig
verbonden door :

— de gezamenlijk optredende leden van het uitvoerend comité
aan wie een door de raad van bestuur overgedragen bevoegdheid
werd gesubdelegeerd overeenkomstig artikel 34, iweede lid;

— de leden bedoeld in artikel 22, 29, of de hiertoe gevolmachtigde
personeelsleden overeenkomstig artikel 34, derde lid. -

C. Onverenigbaarheidsregeling voor de leiders

Art, 36. Volgende personen mogen geen deel vitmaken van de
raad van bestuur noch van het uitvoerend comité :

10 de leden van de Wetgevende Kamers, van het Europees Parle-
ment, van de Gemeenschaps- en Gewestraden, de personen die de
hoedanigheid hebben van Minister of van Staatssecretaris'of van lid
van een Gemeenschaps- of Gewestexecutieve, van bestendig afge-
vaardigde, van burgemeester, schepen of voerzitter van een open-
baar centrum voor maatschappelijk welzijn van een gemeente met
meer dan 30 000 inwoners;

2¢ de leden van de Commissie voor het Bank- en Finahciewezen
en van de raad van bestuur van de Controledienst voor de Verzeke-
ringen en de personen die welke functie ook uitcefenen in het
bestuur van deze instellingen, van de Nationale Bank van Belgié en
van de Nationale Delcrederedienst.

30 de personen die welke functie ook uitoefenen in een particu-
liere kredietinstelling of in een handelsvennootschap of een
vennootschap met handelsvorm of een instelling die rechistreeks of
onrechtstreeks ten minste 10 pet. bezit in het kapitaal van een
dergelijke kredietinstelling dan wel in een met deze vennootschap
of instelling verbonden onderneming.

Het mandaat in de raad van bestuur of het uitvoerend comité van
personen die zijn verkozen of benoemd in een in 1o tot & bedoelde
functie neemt van rechtswege een einde bij de eedaflegging of de
uitoefening van deze functie.

Art, 33, § ier, La rémunération des membres du comité exécutif
visés a Particle 32, 10, est fixée par le conseil d’'administration, aprés
avis du président du comité. Cette rémunération couvre les fone-
tions assumées par ces membres au sein de la société et dans les
sociétés dans le capital desquelles la société détient, directement ou
indirectement, des intéréts. Si cette rémunération comporte un
élément variable, Fassiette ne peut comprendre des éléments ayant
le caractére de charge d'exploitation,

§ 2. Le régime de pension de retraite et de survie qui leur est appli-
cable est &tabli par le conseil d’administration.

Art. 34, Le comité exécutif assure la gestion journaliére de la
société. 1k pourvoit & la représentation de celle-ci dans les sociétés
visées a Particle 5, 10, dans le respect des dispositions particuliéres
applicables & ces sociétés, ainsi que dans les autres filiales. Il suit
Yactivité de ces sociétés et prend toutes iniliatives utiles pour la
coordination de leurs activités et de leur organisation et pour le
contrdle de leur situation financiére. Il exerce les pouvoirs qui lui
sont délégués par le conseil d'administration conformément a
Particle 27, alinéa 2. Il rend compte au conseil, trimestriellement au
moins, de Pexercice de ces pouvoirs. Il prépare et exécute les délibé-
rations du conseil d’administration. I1 suit spétialement l'exécution
de ces délibérations par les filiales.

Les compétences attribuées au comité exécutif par le conseil
d'administration ne peuvent étre subdéléguées qu'aux membres
visés a I'article 22, 2°; ces membres agissent conjointement.

Le comité exéeutif peut déléguer certains de ses pouvoirs ressor-
tissant & la gestion journaliére corame indiqué & l'article 11 de la loi
de base aux membres visés & V'article 22, 20, ou & des membres du
personnel. Il peut en autoriser la subdélégation.

Les membres du comité exécutif visés & l'article 32, 1o, sidgent
dans Je conseil d'administration des sociétés visées 4 l'article 5, 10,
conformément aux dispositions applicables & ces derniéres.

Le comité dispose des pouvoirs d'information les plus larges sur
les activités et la situation des sociétés visées & l'article 5, 1o

La responsabilité des membres du comité exéeutif suit les régles
de la responsabilité des administrateurs, sans préjudice de 'applica-
tion des régles du mandat pour ce qui est de la gestion effectuée
dans le cadre de lexécution des délégations consenties au comité
par le conseil d'administration conformément & l'article 27, alinéa 2.

Art. 35. Le comité exécutif siege en colidge et représente la société
pour tous actes juridiques et matériels qui relévent de la gestion
journaliére de la société. Sans préjudice du pouvoir général de
représentation du comité exécutif en tant que college, la société est
valablement engagée par:

— les membres du comité exécutif agissant conjointement
auxquels une compétence transmise par le conseil d'administration
a été subdéléguée conformément & Varticle 34, alinéa 2;

~ les membres visés a Yarticle 22, 20, ou les membres du person-
nel mandatés & cet effet conformément & I'article 34, alinéa 3.

C. Incompatibilités relatives aux dirigéants

Art. 36. Les personnes suivantes ne peuvent faire partie du conseil
d’administration ni du comité exécutif :

1¢ les membres des Chambres législatives, du Parlement euro-
péen, des Conseils des communautés et des régions, les personnes
qui ont la qualité de Ministre ou de Secrétaire d'Etat ou de membre
d’'un exécutif communautaire ou régional, de député permenant, de
bourgmestre, d'échevin ou de président d’'un Centre public d'aide
sociale d'une commune de plus de 30 000 habitants;

2¢ Jes membres de la Commission bancaire et financidre et du
conseil d’administration de I'Office de Contréle des Assurances,
ainsi que les personnes qui exercent une quelconque fonction dans
Yadministration de ces institutions, de la Banque nationale de
Belgique et de 'Office national du Ducroire;

30 les personnes qui exercent une quelconque fonction dans un
établissement privé de crédit ou ans une société commerciale ou une
société a forme commerciale ou une institution détenant directe-
ment ou indirectement au moins 10 p.c. du capital d'un tel établisse-
ment de crédit ou d'une entreprise liée & cette société ou institution.

Le mandat au conseil d’administration ou au comité exécutif de
personnes élues ou nommeées & une fonction visée aux points 1o a 3¢
prend fin de plein droit par la prestation de serment ou par 'exer-
cice de cette fonction. :
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Art. 37. De leden van het uitvoerend comité, bedoeld in artikel 32,
10, mogen geen bestuurder, directeur, zaakvoerder, gevolmachtigde
of aangestelde van handelsvennootschappen of vennootschappen
met handelsvorm naar Belgisch of buitenlands recht zijn, noch deel-
nemen aan het bestuur van Belgische of buitenlandse openbare
instellingen.

Dit verbod geldt niet voor de vertegenwoordiging van de vennoot-
;cl;?p in vennootschappen of instellingen waarin zij een deelneming

eeft,

In afzonderlijke gevallen kan de Commissie voor het Bank- en
Financiewezen, onder de door haar vastgestelde voorwaarden,
afwijkingen toestaan op het in het eerste lid bepaalde verbod.

De inbreuken op dit verbod worden gestraft met de straffen
bepaald in de artikelen 42, fe, en 46 van het koninklijk besluit
nr, 185 van 9 juli 1935 op de bankcontrole en het uitgifteregime voor
titels en effecten.

.D. Algemene vergadering

Art. 38. De algemene vergadering van de aandeelhouders wordt
Jadrlijks bijeengeroepen op de eerste donderdag van de maand
april, om 10 uur..

Indien die dag een wettelijke feestdag is, wordt de vergadering de
eerstvolgende werkdag gehouden.

Ten allen tijde kan een buitengewone algemene vergadering
worden bijeengeroepen door de raad van bestuur of de commissaris-
revisoren om te beraadslagen en te besluiten over enige aangelegen-
heid die tot haar bevoegdheid behoort,

De algemene vergadering wordt gehouden in de zelsl van de
vennootschap of in elke andere plaats vermeld in de oproeping.

De oproeping gebeurt in overeenstemming met artikel 73 Venn.W.

Art. 39. De algemene vergadering van aandeelhouders heeft de
bevoegdheid haar toegekend door de basiswet, de Vennootschap-
penwet en onderhavige statuten.

Zij heeft het recht om wijzigingen aan te brengen in de statuten,
voor zover die niet in strijd is met de basiswet en behoudens
hetgeen bepaald wordt in artikel 70bis Venn.W. Ten minste 15 dagen
vbér de algemene vergadering die over de statutenwijziging moet
beslissen, wordt het ontwerp van de voorgestelde statutenwijziging
meegedeeld aan de regeringscommissaris.

De algemene vergadering kan over wijzigingen in de statuten
alleen dan op geldige wijze beraadslagen en besluiten, wanneer de
voorgestelde wijzigingen bepaaldelijk zijn aangegeven in de oproe-
ping.

Het maatschappelijk doel mag worden gewijzigd door de alge-
mene vergadering voor zover dit met meer dan drie vierden van de
unitgebrachte stemmen wordt goedgekeurd. Artikel 70bis, derde tot
zesde lid, Venn W, is niet van toepassing.

Art. 40. Worden tot de algemene vergadering toegelaten: de
aandeelhouders die zijn ingeschreven in het register van de
aandelen op naam.

Iedere aandeelhouder kan zich op de algemene vergadering laten
vertegenwoordigen door een gevolmachtigde, die zelf stemgerech-
tigd is. De raad van bestuur kan de vorm der volmachten bepalen en
eisen dat deze in de maatschappelijke zetel worden neergelegd
binnen de termijn door hem vastgesteld. Indien de raad van bestuur
het nuttig acht mag hij voorschrijven dat die volmachten per aange-
tekende brief moeten ingezonden worden.

De algemene vergadering beraadslaagt volgens de gewone regels
van vertegenwoordigende lichamen.

Houders van niet-stemrechtverienende aandelen mogen de alge-
mene vergadering bijwonen. Indien hun aandelen aan toonder zijn,
moeten zij hiertoe de aandelen hebben neergelegd uiterlijk drie
dagen voor de vergadering op de plaats aangegeven in de oproeping.

Art. 41, Wat de aanstelling van de commissarissen-revisoren
betreft, kan niemand aan de stemming deelnemen voor meer dan
1/5 van het aantal stemmen verbonden aan de effecten in hun
geheel of voor meer dan 2/5 van het aantal stemmen verbonden aan
de effecten die op de vergadering vertegenwoordigd zijn.

E. Controle door commissarissen-revisoren

Art. 42. De controle op de financiéle toestand, op de jaarrekening
en op de regelmatigheid van de verrichtingen weer te geven in de
jaarrekening wordt aan één of meer commissarissen opgedragen.

De commissarissen worden benoemd door de algemene vergade-
ring van aandeelhouders onder de leden van het Instituut der
Bedrijfsrevisoren (I.B.R.).

De algemene vergadering bepaalt het aantal commissarissen en
stelt een bezoldiging vast die de naleving van de controlenormen
uitgevaardigd door het LB.R. waarborgt.

Art. 37. Les membres du comité exécutif, visés a V'article 32, 10, ne
peuvent étre administrateur, directeur, gérant, fondé de pouvoir ou
préposé de sociétés commerciales ou de sociétés & forme commer-
ciale de droit belge ou de droit étranger, ni prendre part a la gestion
d'une institution publique belge ou étrangere.

Cette interdiction ne s'applique pas & la représentation de la
société dans des sociétés ou institutions dans lesquelles elle a une
participation.

Dans des cas individuels, la Commission bancaire et financiére,
aux conditions quelle définit, peut accorder des dérogations &
I'interdiction prévue au premier alinéa.

Les violations de cette interdiction sont frappées des peines
prévues aux articles 42, 50 et 60, et 48 de l'arrété royal n° 185 du
9 juillet 1935 sur le contrdle des banques et le régime des émissions
de titres et valeurs.

D. Assemblée générale

Art. 38. L’assemblée générale des actionnaires est convoquée
annuellement le premier jeudi du mois d'avril, 4 10 heures.

Si ce jour est un jour £érié légal, I'assemblée a lieu le premier jour
ouvrable suivant.

Un assemblée générale extraordinaire peut &tre convogquée & tout
moment par le conseil d'administration ou les commissaires-revi-
seurs aux fins de délibérer et de statuer sur toute question qui
releve de la compétence.

L'assemblée générale se réunit au siége de la société ou en tout
autre lieu mentionné dans la convocation.

La convocation est faite par lettre recommandée.

Art. 39, L'assemblée générale des actionnaires a les pouvoirs
prévus par la loi de base, les L.C.S.C. et les présents statuts.

Elle a le droit d'apporter des modifications aux statuts dans le
respect de la procédure établie a Iarticle 2 de la loi du base, pour
autant que cela ne soit pas contraire 4 laloi de base, et sous réserve
de ce qui est prévu a larticle 70 bis, L.C.S.C. Au moins 15 jours avant
I'assemblée générale qui doit statuer sur la modification des statuts,
le projet portant sur la modification de statuts proposée est
transmis au commissaire du gouvernement,

L'assemblée générale ne peut valablement délibérer ou statuer
sur les modifications aux statuts que si les modifications proposées
ont été spécialement indiquées dans la convocation.

Liobjet social peut &tre modifié par l'assemblée générale pour
autant que cette maodification soit approuvée par plus des trois
quarts des voix émises. L'article 70 bis, alinéas 3 4 8, est inapplicable.

Art. 40. Sont admis-& participer & l'assemblée générale : les action-
naires qui sont inscrits dans le registre des actions nominatives.

Les actionnaires peuvent se faire représenter a I'assemblée géné-
rale par un mandataire, disposant lui-méme du droit de vote. Le
conseil d'administration peut déterminer la forme des procurations
et exiger qu'elles soient déposées au siége social dans le délai qu'il
aura fixé. Si le conseil d'administration 'estime nécessaire, il peut
prescxgre que ces procurations soient envoyées par lettre recom-
mandée. .

L'assemblée générale délibére suivant les régles ordinaires des
assemblées délibérantes.

Les actionnaires qui détiennent des actions sans droit de vote
peuvent assister & I'assemblée générale. Si leurs actions sont au
porteur, ils devront déposer leurs actions au plus tard trois jours
avant I'assemblée, au lieu indiqué dans la convocation.

Art. 41. En ce qui concerne la désignation des commissaires-revi-
seurs, nul ne peut prendre part au vote pour un nombre de voix
dépassant la cinguidme partie du nombre des voix attachées a
I'ensemble des titres ou les deux cinguidmes du nombre des voix
attachées aux titres représentés a l'assemblée.

E. Contrdle par les commissaires-reviseurs

Art. 42. Le contréle de la situation financiére, des comptes annuels
et de la régularité des opérations a constater dans les comptes
annuels est confié & un ou plusieurs commissaires.

Les commissaires sont nommeés par lassemblée générale des
actionnaires parmi les membres de PInstitut des reviseurs d'entre-
prises (I.LR.E.).

L'assemblée générale détermine le nombre de commissaires et
fixe une rémunération qui garantit le respect des normes de
controle édictées par I'L.R.E,
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Wanneer er verscheidene commissarissen zijn benoemd, vormen
zij een college overeenkomstig artikel 84, § 1, Venn,W. De commissa-
rissen worden benocemd voor een hernieuwbare termijn van drie
jaar,

F. Controle door de regeringscommissaris

Art. 43. De vennootschap staat onder de controle van de Minister
van Financién en van de Minister van Economische Zaken. Deze
kunnen zich verzetten tegen de uitvoering van elke maatregel die
zou indruisen hetzij tegen de wetten en besluiten of de statuten,
hetzij tegn de prioritaire doeleinden van het financieel beleid van de
Staat. Deze controle wordt uitgeoefend door toedoen van een rege-
ringscommissaxis. i

Deze wordt benoemd door de Koning, op gezamenlijke voordracht
van de Minister van Financién en de Minister van Economische
Zaken. .

De regeringscommissaris is tevens regeringsafgevaardigde belast
met de controle over de uitvoering van de bestuursovereenkomsten
in de in artikel 5§, 19, vermelde vennootschappen.

TITEL 1V
Inventaris, jaarrekening, verdeling, reserves

Art. 44, Het boekjaar van de vennootschap gaat in op 1 januari en
eindigt op 31 december,

Op het einde van elk boekjaar worden de boeken en bescheiden
afgesloten en maakt de raad van bestuur de inventaris op, alsmede
de jaarrekening, overeenkomstig artikel 77 Venn.W.

De jaarrekening bestaat uit de balans, de resultatenrekening en
de toelichting en vormt een geheel.

Art. 45, Hot batig saldo dat de resultaténrekening aanwijst nadat
alle voorzieningen, lasten, de algemene kosten, de nodige provisies
en afschrijvingen zijn afgetrokken, maakt het netto-resultaat dat
voor winstuitkering vatbaar is, van de vennootschap uit.

De wijze van winstuitkering wordt, na voorafname van min. 1/20
om de wettelijke reserves te vormen, beslist door de algemene
vergadering. .

De algemene vergadering kan besluiten dat de winst of een deel
ervan zal worden gereserveerd. ’

II. Overgangsbepalingen

Art. 48, De benoeming van de bestuurders bedoeld in artikel 22, 20,
na de vorming van de vennootschap, geschiedt bij een in minister-
raad overlegd koninklijk besluit na advies van de Commissie voor
het Bank- en Financiewezen en van de Controledienst voor de
Verzekeringen. Deze bestuurders nemen gezamenlijk de functies
waar van het uitvoerend comité zolang die niet is aangevuld zoals
bepaald in artikel 32.

In afwijking van artikel 22, 4, van de basiswet geschiedt de eerste
voordracht van bestuurders bedoeld in ariikel 8, tweede lid, 4o,
respectievelijk door de raad van bestuur van de Spaarkas van de
Algemene Spaar- en Lijfrentekas en door de raad van bestuur van
de Lijfrentekas, de Verzekeringskas en de Rentekas voor Arbeids-
ongevallen van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas.

Art. 47, Arikel 104bis Venn.W. is niet van toepassing zolang alle
aandelen in handen zijn van de Staat, noch wanneer de Staat
opnieuw de enige aandeelhouder zou worden.

Art. 48. Zolang de Staat de enige aandeelhouder blijft, moeten de
oproepingen, stukken en verslagen bestemd voor de aandeelhou-
ders ter voorbereiding van de beraadslagingen van de algemene
vergadering, binnen de termijn die is vastgesteld door de Vennoot-
schappenwet voor hun overzending, mededeling of neerlegging,
worden overgemaakt aan de Minister van Financién en aan de
Minister van Economische Zaken en neergelegd ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel. Voor de resoluties van de &lgemene
ve}x;ga{derlng gelden dezelide overdrachts- en neerleggingsvoor-
sohriften.

Art. 49. De eerste algemene vergadering zal gehouden worden op
1 oktober 1992,
Het eerste boekjaar loopt van 1 januari 1992 tot 31 december 1962.

Art. 50. Zolang de N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding
geen deelneming houdt en beheert in de Nationale Kas voor
Beroepskrediet en het Nationaal Instituut voor Landbouwkrediet,
zetelen de voorzitters van het raad van bestuur en hun directieco-
mité niet in de raad van bestuur van de vennootschap, noch maken
de v'c;(é)rzitters van hun directiecomité deel uit van het uitvoerend
comité.

3

Lorsque plusieurs commissaires sont nommés, ils forment un
collége, conformément & l'article 64, § ler, L.C.5.C. Les commis-
saires sont nommés pour un terme de trois ans renouvelable,

F. Contréle par le commissaire du gouvernement

Art. 43. La société est soumise au contrle du Ministre des
Finances et du Ministre des Affaires économiques. Ceux-ci peuvent
s'opposer & 'exécution de toute mesure qui serait contraire soit aux
lois et arrétés ou aux statuts, soit aux objectifs prioritaires de la poli-
tique financiére de 'Etat. Ce contrdle est exercé & lintervention d'un
commissaire du gouvernement.

Celui-ci -est nommé par le Roi, sur proposition conjointe du

Ministre dos Finances et du Ministre des Affaires économiques.

Le commissaire du gouvernement est également le délégué du
gouvernement chargé de contrdler l'exécution des protocoles de

| gestion dans les sociétés visées a larticle 5, 1°.

TITRE 1V
Inventaire, comptes annuels, répartition, réserves

Art. 44. L'exercice comptable de la société débute le ler janvier et
se cléture le 31 décembre.

A la fin de chaque exercice comptable, les livres et documents
sont cloturés et le conseil d'administration dresse I'inventaire et
établit les comptes annuels, conformément & Yarticle 77, L.C.S.C.

Les comptes annuels comprennent le bilan, le compte de résultats
ainsi que I'annexe et forment un tout.

Art. 45. Le solde favorable du compte de résultats, déduction faite
de toutes les prévisions, charges, frais généraux, provisions et amor-
tissements nécessaires, constitue le résultat net susceptible d’éire
distribué,

Le mode de distribution du bénéfice, aprés prélavement de 1/20
au moins pour former la réserve légale, est décidé par l'assemblée
générale.

I’assemblée générale peut décider de mettre en réserve tout ou
partie du bénéfice.

11, Dispositions transitoires

Art. 46. Aprés la constitution de la société, la nomination des
administrateurs visés a Yarticle 12, 2, s'opére par arrété royal déli-
béré en conseil des ministres, aprés avis de la Commission bancaire
et financiére et de 'Office de contréle des Assurances. Ces adminis-
trateurs exercent conjointement les fonctions du comité exécutif
aussi longtemps que celui-ci n'est pss complété conformément &
l'article 32.

Par dérogation & V'article 22, 40, la premiére présentation d'admi-
nistrateurs visés a Varticle 8, alinéa 2, 4, de la loi de base a lieu
respectivement, par le conseil d’administration de la Caisse
d'Epargne de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite et par le
conseil d'administration des Caisses de retraite, d’Assurances et de
rRer;teqizccidents du travail de la Caisse générale d'Epargne et de

etraite.

Art. 47, L'article 104bis, L.C.S.C. n'est pas applicable aussi long-
temps que I'Etat sera seul actionnaire ni dans les cas ou il redevien-
drait seu! actionnaire.

Art. 48. Aussi longtemps que I'Etat est le seul actionnaire, les
convocations, documents et rapports destinés aux actionnaires en
vue des délibérations de I'assemblée générale, seront, dans le délai
fixé par les lois coordonnées sur les sociétés commerciales pour leur
envoi, leur communication ou leur dépét, transmis au Ministre des
Finances et au Ministre des Affaires économiques. Les résolutions
de 'assemblée générale seront soumises aux mémes régles de trans-
mission et de dépot. :

Art. 49, La premidre assemblée générale aura lieu le
ler octobre 1992.

Le premier exercice comptable court du ler janvier 1992 au
31 décembre 1992,

Art. 50. Aussi longtemps que la S.A. Caisse générale d'Epargne et
de Retraite-Holding ne détient et ne gére pas de participation dans
la Caisse nationale de Crédit professionel et dans 'Institut national
de Crédit agricole, les présidents des conseils d'administration et
des comités de direction de ces institutions ne sidégent pas au conseil
d'administration de la société et les présidents de leurs comités de
direction ne font pas partie du comité exécutif.
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111, Bijzondere bepaling

Art. 51, Aan onderhavige statuten wordt authenticiteit verleend
door de ambtenaar-generasl aangewézen door de Minister van
Financién.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 21 mei 1992.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

———

Bijlage 2 van het koninklijk besluit van 21 mei 1992

Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank
(Naamloze Vennootschap)

De statuten worden vastgesteld in uitvoering van en overeen-
komstig de wet van 17 juni 1991 tot organisatie van de openbare
kredietsector en harmonisering van de controle en werkingsvoor-
waarden van de kredietinstellingen (Belgisch Staatsblad,
9 juli 1991), hierna de basiswet genoemd.

I, Statuten
TITEL I. — Benaming, zetel, doel, duur

Artikel 1. Onder de benaming « Algemene Spaar- en Lijfrentekas-
Bank », in het Frans : « Caisse générale d'Epargne et de Retraite-
Banque s en in Duits : « Allgemeine Spar- und Rentenkassen-Bank »
wordt een naamloze vennootschap opgericht.

De vennootschap mag gebruik maken van de afkortingen «ASLK-
Bank », « CGER-Banque » en/of « ASRK-Bank ».

Art. 2, De Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank wordt opgericht
als een publiekrechtelijke naamloze vennootschap, De gecoordi-
neerde wetten op de handelsvenncotschappen (Vennootschap-
penwet) zijn op haar van toepassing, voor zover hiervan niet wordt
afgeweken door de basiswet of door haar statuten wegens haar
speciale aard.

Statutaire bepalingen die zouden afwijken van de Vennootschap-
penwet, moeten vooraf worden goedgekeurd door de Koning.

Art. 3. Haar maatschappelijke zetel en hoofdbestuur zijn geves-
tigd te 1000 Brussel, Wolvengracht 48.

Bij eenvoudige beslissing van de raad van bestuur mag de maat-
schappelijke zetel overgebracht worden naar iedere andere plaats
in het bestuursrechtelijke arrondissement Brussel-Hoofdstad.

Art. 4. De vennootschap wordt opgericht met de bankfunctie als
maatschappelijk doel.

De vennootschap oefent in Belgié en in het buitenland, recht-
streeks of onrechtstreeks, het bankbedrijf volledig uit.

Zij kan alle verrichtingen uiitvoeren die rechtstreeks of onrecht-
streeks verband houden met haar bankfunctie.

Bovendien voert 2ij, voor eigen rekening of voor rekening van
derden, de bankactiviteiten uit die haar door of krachtens bijzon-
dere wetten zijn opgedragen.

Art. 5. De duur van de vennootschap is onbepaald.

Zij kan slechts worden ontbonden krachtens een wet die de veref-
feningsmodaliteiten regelt.

TITEL II. ~ Kapitaal, aandelen, obligaties

Art. 6. Het maatschappelijk kapitaal bedraagt 43 667 875 974 BF.

Het maatschappelijk kapitaal wordt gevormd door het reserve-
fonds van de Spaarkas van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas, een
openbare instelling die is onderworpen aan de wet van
16 maart 1865, laatstelijk gewijzigd bij koninklijk besltuit nr. 1 van
24 december 1950 en die is omgevormd tot de N.V. Algemene Spaar-
én Lijfrentekas-Holding overeenkomnstig de basiswet.

Art, 7. De N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank treedt van
rechtswege in de rechten en verplichtingen van de Spaarkas van de
Algemene Spaar- en Lijfrentekas, zoals die vastgesteld zijn in de
staat van actief en passief opgemaakt bij het in Ministerraad over-
legd koninklijk besluit van 21 mei 1992,

Art. 8, Het maatschappelijk kapitaal wordt vertegenwoordigd
door 8733570 aandelen zonder vermelding van een norninale
waarde, die bij de oprichting worden toegewezen aan de N.V. Alge-
mene Spaar- en Lijfrentekas-FHolding.

I11. Disposition particuliére

Art. 51. Les présents statuts seront authentifiés par le fonction-
naire général désigné par le Ministre des Finances. i

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 21 mai 1992.
BAUDOUIN

Par Je Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Annexe 2 & l'arrété royal du 21 mai 1992

Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Banque
(Société anonyme)

—

Les statuts sont établis en exécution de et conformément a la loi du
17 juin 1991 portant organisation du secteur public du crédit et
harmonisation du contréle et des conditions de fonctionnement
des établissements de crédit (Moniteur belge du 9 juillet 1991),
dénommée ci-aprés la loi de base.

L. Statuts
TITRE Ier. — Dénomination, siége, objet, durée

Article ler. Il est constitué une société anonyme sous la dénomi-
nation « Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Banque », en néer-
landais : « Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank », en allemand :
« Aligemeine Spar- und Rentenkassen-Bank ».

La société peut faire usage des abreviations « CGER-Banque »,
« ASLK-Bank » et/ou « ASRK-Bank »,

Art. 2. La Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Banque est
constituée sour la forme d'une société anonyme de droit public. Elle
est régie par les lois coordonnées sur les sociétés commerciales,
dans la mesure ot il n'y est pas dérogé par la loi de base ou, en
raison de sa nature spéciale, par ses statuts.

Les dispositions statutaires gqui dérogeraient aux lois coordonnées
sur les sociétés commerciales doivent étre préalablement approu-
vées par le Roi.

Art. 3. Son siége social et son administration principale sont
établis & 1000 Brusxelles, rue du Fossé-aux-Loups 48.

Sur simple décision du conseil d’administration, le siége social
peut étre transféré en tout autre lieu de Yarrondissement adminis-
tratif de Bruxelles-Capitale.

Art. 4. La société a pour objet social I'exercice de la fonction
bancaire.

La société exerce, en Belgique et & I'étranger, directement ou indi-
rectement, Pensemble des activités de banque.

Elle peut effectuer toutes opérations se rapportant directement ou
indirectement & sa fonction bancaire. .

Elle exerce en outre, pour compte propre ou pour compte de tiers,
les activités bancaires dont elle est chargée par ou en vertu de lois
spéciales.

Art. 5. La société a une durée indéterminée.

Elle ne peut tre dissoute qu'en vertu d’'une loi qui régle les moda-
lités de sa liquidation.

TITRE II. -~ Capital, actions, obligations

Art. 8. Le capital social est fixé & 43667875974 FB,

Le capital social est formé par le fonds de réserve de la Caisse
d'Epargne de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite, établisse-
ment public régi par la loi du 16 mars 1865 modifiée en dernier lieu
par Parrété royal n° 1 du 24 décembre 1980, et qui a été transformé
en S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Holding, conformé-
ment a la loi de base.

Art, 7. La 8.A. Caisse générale d’Epargne et de Retraite-Banque
succéde de plein droit aux droits et obligations de la Caisse
d'Epargne de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite, tels qu'ils
s'établissent dans la situation de l'actif et du passif fixée par l'arrété
royal délibéré en Conseil des Ministres du 21 mai 1992.

Art. 8. Le capital social est représenté par 8 733 570 actions sans
mention de valeur nominale attribuées, & la constitution de la
société, a la S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Holding.
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Art, 9. De aandelen zijn op naam of aan toonder. De eigendom van
het andeel op naam wordt bewezen door de inschrijving in het
register bedoeld in artikel 42 Vennootschappenwet dat in twee delen
kan worden gesplitst.

De aandelen zijn al dan niet stemrechtverlenend.

De aandelen zonder stemrecht mogen niet meer dan 1/3e van het
maatschappelijk kapitaal vertegenwoordigen en geven aan hun
ouders slechts stemrecht op de algemene vergadering in het geval
voorzien door artikel 71 Vennootschappenwet. In geval van uitkeer-
bare winst in de zin van artikel 71bis Vennootschappenwet geven
deze aandelen recht op een preferent dividend, niet opvorderbaar
tenzij anders bepaald in de uitgiftevoorwaarden.

In afwijking van artikel 34bis, § 1, 2e lid, Vennootischappenwet
zullen de uitgiftevoorwaarden bepalen of aan de houders van
aandelen zonder stemrecht het voorkeurrecht bij de uitgifte van
aandelen met stemrecht wordt verleend.

Art. 10. § 1, Elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die stem-
rechtverlenende effecten, die al dan niet het kapitaal vertegenwoor-
digen, verwerft, moet aan de vennootschap onmiddellijk kennis
geven bij een ter post aangetekende brief van hel aantal effecten
dat hij bezit, wanneer de stemrechten verbonden aan die effecten
5 % of meer bereiken van het totaal def stemrechten op het ogenblik
waarop zich de omstandigheden voordoen op grond waarvan
kennisgeving verplicht is,

Deze kennisgeving is eveneens verplicht in geval van bijkomende
verwerving van effecten telkens per schijf van 5 % van het totale
aantal stemrechten.

Deze kennisgeving moet ook gebeuren bij overdracht van effecten
wanneer als gevolg hiervan de stemrechten zakken onder de hier-
voor vermelde drempels.

§ 2. Voor de toepassing van artikel 10,§ 1, worden bij de effecten
die een in dit artike! bedoelde persoon bezit, verwerft of overdraagt,
de effecten gevoegd in bezit van, verworven of overgedragen door :

a) een derde die in eigen naam maar voor rekening van genoemde
persoon optreedt;

b) een met genoemde persoon verbonden natuurlijke of rechtsper-
soon; .

¢) een derde die optreedt in eigen naam maar voor rekening van
een met genoemde persoon verbonden natuurlijke persoon of
rechtspersoon.

Art, 11. De algemene vergadering kan beslissen dat er naast de
aandelen die het maatschappelijk kapitaal vertegenwoordigen,
winstbewijzen of soortgelijke effecten worden uitgegeven. Deze
effecten zijn op naam of aan toonder en zijn verhandelbaar.

Art. 12. De aandelen kunnen niet worden gesplitst in onderaan-
delen.

Art, 13. De N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding moet
steeds meer dan 50 % bezitten van de stemrechten verbonden aan
de effecten die al dan niet het kapitaal vertegenwoordigen.

De effecten die de N.V. ASLK-Holding in haar bezit heeft, zijn op
naam.

Art. 14. Tot verhoging van het kapitaal wordt besloten door de
algemene vergadering volgens de regels gesteld voor de wij ziging
van de statuten.

Met inachtname van het bepaalde in art. 13 kan de algemene
vergadering beslissen een kapitaalverhoging door te voerven door
middel van openbare inschrijvingen.

Art. 15. De raad van bestuur heeft de bevoegdheid om het maat-
schappelijk kapitaal te verhogen in één of meer malen tot een
bedrag van 48000000000 BF. De verhoging van het kapitaal
waartoe krachtens deze bevoegdheid wordt besloten kan geschieden
door omzetting van reserves. De raad van bestuur oefent deze
bevoegdheid wuit binnen het wettelijk kader vastgelegd in
artikel 32bis Vennootschappenwet.

Art. 18. In geval tot een kapitaalverhoging wordt besloten waarop
in geld moet worden ingeschreven en waarbij aandelen met stem-
recht worden gecreéerd, moeten de aandelen eerst worden aange-
boden aan de aandeethouders naar evenredigheid van het deel van
het kapitaal door hun aandelen vertegenwoordigd, zonder afbreuk
te doen aan het bepaalde in artikel 13. i

Het voorkeurrecht kan worden uvitgeoefend gedurende een
termijn van minstens vijftien dagen te rekenen van de dag van de
openstelling van de inschrijving.

Die termijn wordt bepaald door de algemene vergadering of door
de raad van bestuur in toepassing van artikel 15.

Art. 9. Les actions sont nominatives ou au porteur. La propriété

" des actions nominatives s'établit par I'inscription au registre visé &

Particle 42, L.C.S.C. qui peut &tre scindé en deux parties.

Les actions conférent ou non un droit de vote.

Les actions sans droit de vote ne peuvent représenter plus d'un
tiers du capital social et ne conférent a leurs porteurs qu'un droit de
vote a lassemblée générale dans Ihypothése visée & larticle 71
L.C.S.C. En cas de bénéfice distribuable au sens de Particle 77bis
L.C.SC. ces actions donnent droit & un dividende préférentiel, non
exigible & moins qu'il en soit disposé autrement dans les conditions
d’émission.

_ Par dérogation a Yarticle 34bis, § ler, alinéa 2, L.C.8.C,, les condi~
tions d’émission détermineront si un droit de souscription préferen-
tielle est conféré aux porteurs d'actions sans droit de vote.

Art. 10. § ler. Tout personne physique ou morale qui acquiert des
titres représentatifs ou non du capital conférant le droit de vote doit
immédiatement déclarer & la société, par lettre recommandée & la
poste, le nombre de titres qu'elle posséde lorsque les droits de vote
afférents a ces titres atteignent une quotité de 5 % ou plus du total
des droits de vote existant au moment de la réalisation de la situa-
tion donnant lieu & déclaration.

Elle doit faire la méme déclaration en cas d'acquisition addition-
nelle de titres par tranches de cing points du total des droits de vote.

Elle doit faire également cette déclaration en cas de cession de
titres lorsque, a la suite de cette cession, les droits de vote tombent
en-deca d'un des seuils mentionnés.

§ 2. Pour 'application de Particle 10, § ler, sont ajoutés aux titres
possédés, acquis ou cédés par une personne visée audit article, les
titres possédés, acquis ou cédés :

a) par un tiers agissant en son nom propre, mais pour le compte
de ladite personne;

b) par une personne physique ou morale liée a ladite personne;

¢) par un tiers agissant en son nom propre, mais pour le compte
d'une personne physique ou morale liée & ladite personne.

Art, 11, L'assemblée générale peut décider de I'émission de titres
ou parts bénéficiaires en plus des actions représentatives du capital
social. Ces titres sont nominatifs cu au porteur et sont négociables,

Art. 12, Les actions ne peuvent étre divisées en coupures.

Art. 13. La S.A. Caisse générale dEpargne et de Retraite-Holding
doit, en tout temps, détenir plus de 50 % des droits de vote attachés
aux titres représentatifs ou non du capital.

Les titres détenus par la $.A. CGER-Holding sont nominatifs.

Art. 14. Les augmentations de capital sont décidées par l'assem-
blée générale aux conditions requises pour la modification des
statuts.

En tenant compte de ce qui est prévu 3 l'article 13, 'assemblée
générale peut décider de procéder & une augmentation de capital
par souscription publique.

Art. 15. Le conseil d'administration est autorisé & augmenter le
capital, en une ou plusieurs fois, afin de le porter &
48 000 000 000 FB. L'augmentation du capital décidée en vertu de
cette autorisation peut étre effectuée par incorporation de réserves,
Le conseil dadministration exerce ce pouvoir dans le cadre légal
fixé par l'article 33bis L.C.S.C.

Art. 16. En cas d’augmentation du capital par souscription en
espéces et par création d'actions conférant le droit de vote, les
actions nouvelles doivent étre offertes par préférence aux action-
naires proportionnellement & la partie du capital que représentent
leur actions, sans préjudice de ce qui est prévu a l'article 13.

Le droit de souscription préférentielle peut étre exercé pendant

| un délai de quinze jours au moins & compter du jour de l'ouverture

de la souscription.

_Ce délai est fixé par l'assemblée générale ou par le conseil d’admi-
nistration en application de 'article 15. .
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De uitgifte met voorkeurrecht en het ‘tijdvak waarin dat kan
worden uitgeoefend wordt aangekondigd op de wijze voorzien in
artikel 34bis, § 1, Vennootschappenwet, dus door middel van een
bericht dat ten minste acht dagen voor de openstelling in de bijlagen
tot het Belgisch Staatsblad wordt geplaatst, alsmede in een lande-
lijk verspreid biad en In een blad uit de sireek waar de vennoot-
schap haar zetel heeft, Wanneer alle aandelen op naam zijn, kan dit
bericht worden vervangen door een kennisgeving aan de aandeel-
houders per aangetekend schrijven.

De raad van bestuur is bevoegd om, in het belang van de vennoot-
schap, het voorkeurrecht te beperken of op te heffen wanneer de
kapitaalverhoging geschiedt binnen de grenzen van het overeen-
komstig artike) 15 toegestane kapitaal, zonder afbreuk te doen aan
het bepaalde in artikel 13, en met naleving van artikel 34bis, § 3,
Vennootschappenwet.

De algemene vergadering kan met eerbiediging van de vereisten
voor statutenwijzigingen en van artikel 34bis, § 4, Vennootschap-
penwet het voorkeurrecht beperken of opheffen in het belang van
d?u ;emlmotschap, zonder afbreuk te doen aan het bepaalde in
artikel 13.

Art. 17. In overeenstemming met artikel 21 van de basiswet en in
afwijking van artikel 16, eerste lid, wordt bij kapitaalverhoging
tegen contanten, tenzij de Minister van Financién toestaat hiervan
af te wijken, een speciale schijf voorbehouden aan het personeel
van de vennootschap en haar dochiers. De rechten om op deze
schijven in te schrijven kunnen niet worden overgedragen. De aldus
uitgegeven aandelen zijn a8l dan niet stemverlenend.
Artikel 52septies, § 1, Vennootschuppenwet is niet van toepassing.

Art. 18. De schuldeisers van een aandeelhouder kunnen, onder
generlei voorwendsel, noch overgaan tot het gerechtelijk verzegelen
van de goederen en waarden van de vennootschap noch zich op
enigerlet wijze in haar bestuur mengen. ’

Art, 19. De vennootschap kan obligaties uitgeven ongeacht de
looptijd ervan.

De uitgifievoorwaarden van de in aandelen omzethare obligaties
en van de obligaties met voorkeurrecht, stellen de modaliteiten vast
met betrekking tot het handhaven van het stemrechtenminimum
voorzien in artikel 13.

TITEL III. — Bestuur en controle

A. Raad van bestuur,

Art, 20. De vennootschap wordt bestuurd door een raad van
bestuur bestaande uit 12 tot 16 leden.

Hij is samengesteld uit :

10 de leden van het directiecomité waarvan sprake in artikel 29 en
volgenden;

20 de leden van de raden van bestuur van de Algemene Spaar- en
Lijfrentekas-Holding als bedoeld in artikel 8, tweede lid, 2°, van de
basiswet, zijnde de bestuurders met vast functie;

3o de leden die zijn gekozen op grond van financiéle, economische,
sociale of juridische deskundigheid op het gebjed van het financie-
wezen.

De onder 20 en 3¢ bedoelde leden zijn samen ten minste met twee
meer dan het aantal onder 10 bedoelde leden.

De onder 3¢ bedoelde leden worden bencemd door de algemene
vergadering op voordracht van de aandeelhouderd.

Een reglement van inwendige orde, vast te leggen door de alge-
mene vergadering, zal de hiervoor toe te passen formule en het
minimum aandelenpercentage dat recht geeft op de voordracht van
een mandaat bepalen. De voordracht wordt gemotiveerd. Een curri-
culum vitae voorgedragen kandidaat dient vanaf de oproeping tot de
algemene vergadering ter inzage te liggen van de aandeelhouders
op de zetel van de vennootschap.

Art. 21. Het mandaat van de in artikel 20, tweede lid, 30, bedoelde
bestuurders loopt zes jaar. Het is hernieuwbaar. Deze hernieuwing
geschiedt met naleving van de regels die van toepassing zijn bij de
benoeming.

Onder deze bestuurders wordt door de raad van bestuur een voor-
zitter en ondervoorzitier benocemd, die tot een verschillend taals-
telsel behoren.

Art. 22, Eventueel met uitzondering van de voorzitter telt de raad
van bestuur evenveel nederlandstalige als franstalige leden.

Art, 23, leder lid van de raad van bestuur, dat geen deel vitmaakt
van het directiecomité en met uitzondering van de leden bedoeld in
artikel 20, tweede lid, 29, kan ontslag nemen door schriftelijke
kennisgeving aan de raad.

L'émission avec droit de souscription préférenticlle et le.délai
d’exercice de ce droit sont annoncés conformément & Varticle 34bis,
§ 1, L.CS.C, par un avis publié huit jours au moins avant cette
ouverture aux annexes au Moniteur belge, daus un organe de presse
de diffusion nationale et dans un organe de presse régional du si¢ge
de la société. La publication de cet avis peut toutelois &tre omise
lorsque toutes les actions sont nominatives. Dans ce cas, le contenu
de l'avis doit 8tre porté 4 la connaissance des actionnaires par letire
recommandée.

Le conseil d’'administration est habilité & limiter ou 4 supprimer,
dans l'intérét social, le droit de souscription préférentielle lors d'une
augmentation de capital réalisée dans les limites du capital autorisé
conformément & larticle 15, sans préjudice de ce qui est prévu a
{'article 13, et conformément & l'article 34bis, § 3, L.C.S.C.

L'assemblée générale peut, aux conditions requises pour la modi-
fication des statuts et conformément a larticle 34bis, § 4, LC.S.C,,
limiter ou supprimer le droit de souscription préférenticlle, dans
'inérét social, sans préjudice de ce qui est prévu & I'article 13.

Art, 17. En cas d'augmentation du capital contre espéces, sauf
dérogation autorisée par le Ministre des Finances, une tranche
spéciale estréservée au personnel de la sociéié et de ses filiales
conformément 3 article 21 de la loi de base et par dérogation &
I'article 18, alinéa ler. Les droits de souscription & ces tranches ne
sont pas cessibles. Les actions ainsi créées peuvent ou non conférer
le droit de vote. L'article 52septies, § ler, L.C.5.C. n’est pas d'applica~
tion.

Art. 18. Les créanciers dun actionnaire ne peuvent, sous aucun
prétexte, procéder & une mise sous scellés judicinires des biens et
valeurs de la société, ni s'immiscer de queique maniére que ce soit
dans sa gestion.

Art. 19, La société peut émettre des obligations, quelle qu'en soit
1a durée,

Les conditions d’émission des obligations convertibles en actions
et des obligations avec droit de souscription préférentielle, fixent les
gnodalités relatives au maintien du minimum de droits de vote prévu

T'article 13.

TITRE 1X1. — Administration et conirdle

A. Conseil d’administration.

Art. 20. La société est administrée par un consell d'administration
composé de 12 & 16 membres.

Il comprend :

10 les membres du comité de direction dont guestion aux arti-
cles 29 et suivants;

20 les membres du conseil d'administralion de la Caisse générale
d'Epargne et de Retraite-Flolding visés & l'article ¢, alinéa 2, 20, de la
loi de base, & savoir les administrateurs exercant une fonction
permanente;

30 des membres choisis en raison de leur compétence en matiére
financiére, économique, sociale ou juridique dans le domaine des
activités financiéres.

L’ensemble des membres visés au 2¢ et an 3° compte au moins
deux membres de plus que les membres visés au 10,

Les membres visés au 3¢ sont nommés par I'assemblée générale
sur présentation des actionnaires.

Un réglement d'ordre intérieur, a établir par 'assemblée générale,
donnera la formule & appliquer & cet effet et déterminera le pour-
centage d’actions minimum donnant droit & la présentation d'un
mandat. La présentation est motivée. Un currioufum vite du
candidat présenté doit &tre tenu a la disposition des actionnaires au
sidge de la société & compter de la convocation & Passemblée géné-
rale.

Art. 21. Le mandat des administrateurs visés a larticle 20,
alinéa 2, 3o, est de six ans. Il est rencuvelable selon les régles
prévuas pour la nomination.

Parmi ces administrateurs, le conseil d'administration nomme un
président et un vice-président, d'expression linguistique diflérente.

Art. 22. Son président éventuellement excepté, le conseil d’admi-
nistration comprend autant de membres d'expression frangaise que
de membres d’expression néerlandaise,

Art. 23, Les membres du conseil d'administration qui ne font pas
partie du comité de direction et & I'exception des membres visés &
l'article 20, alinéa 2, 20, peuvent démissionner moyennant communi-
cation écrite au consetl.
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De bestuurder is verplicht na zijn ontslag zijn opdracht verder te
vervullen tot dat redelijlkerwijze in zijn vervanging kan worden
voorzien.

Art. 24. De voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de raad
van bestuur ontvangen een vast vergoeding of presentiegeld,
wafuvun het bedrag door de algemene vergadering wordt vastge-
steld.

Art. 5. De raad van bestuur legt, met naleving van de door de
raad van bestuur van de Algemene Spaar- en Lijirentekas-Holding
aangegeven oriéntaties, het algemeen beleid vast voor de vennoot-
schap en controleert het bestuur van het directiecomité waarvan
sprake in artikel 29 en volgenden. Dit comité brengt geregeld
verslag uit bij de raad. Leatstgenoemde of zijn voorzitter kan steeds
aan het directiecomité een bijzonder verslag vragen over de werk-
zaamheden van de vennootschap of bepaalde daarvan,

De raad keurt, op voorstel van het directiecomité, het financigle
programma voor het hoekjaar goed.

De raad heeft het techt om het directiecomité alle nuttige infor-
matie en stukken te vragen en om alle nodige controles uit te
voeren,

De leden van-de raad van bestuur die geen lid zijn van het direc-
tiecomité, oefenen geen andere bestuursfunctie uit in de vennoot-
schap noch in ondernemingen waarin de vennootschap een deelne-
ming bezit.

Art. 28. De raad van bestuur vergadert na oproeping door de voor-
zitter.

De raad van bestuur komt ten minste eexs per maand te samen,

De voorzitter kan de raad van bestuur bijeenroepen zo dikwijls
als het belang van de vennootschap het vereist en/of op verzoek van
het directiecomité, .

De raad ven bestuur wordt voorgezeten door de voorzitter of,
indien hij verhinderd is door de ondervoorzitter. ’

Indien de ondervoorzitter ook belet blijkt te zijn, wordt de raad
voorgezeten doox de oudste in jaren van de aanwezige bestuurders.

De vergadering wordt gehouden in de zetel van de vennootschap
of in elke andere plaats vermeld in de oproepingsbrief.

Art, 27. De raad van bestuur kan slechts beraadslagen on
pesluiten, wanneer ten minste de meerderheid van zijn leden
aanwezig of vertegenwoordigd is. .

Om redenen van algemene groepsstrategie of van cobrdinatie van
de activiteiten en de organisatie van de N.V. ASLK-Bank en van de
andere publiekrechtelijke dochtervennootschappen van de groep of
voor de controle over hun financiéle positie kunnen de leden
pedoeld in artikel 20, 20, de beraadslaging over een bepaald onder-
werp afhankelijk stellen van het voorafgaand advies van de raad
van bestuur van de N.V. ASLK-Holding, Laatstgencemde brengt
advies uit binuen vijftien dagen na hel verzoek.

De beslissingen worden genomen bij gewone meerderheid.

Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter of van het
lid dat hem als voorzitter vervangt overeenkomstig artilcel 26 door-
slaggevend.

De bestuurder die belet ig, kan bij eenvoudige bricf, telegram,
telefax of telex, volmacht geven aan één van zijn collega's in de raad
van bestuur van de vennootschap, maar slechts voor één vergade-
ring. Nochtans kan een bestuurder slechts één medelid van de rasd
vertegenwoordigen. .

In het geval bedoeld in artikel 60, § 1, 4¢ lid, Vennootschappenwet,
is de deelneming aan de beraadslaging en aan de stemming even-
eens toegestaan, indien de tegenstrijdigheid van belangen uitslui-
tend voortvioeit uit de aanwezigheid van de betrokken bestuurder in
het uitvoerend comité van de N.V. ASLK-Holding.

Art. 28. Onverminderd de algemene vertegenwoordigingsmacht
van de raad van bestuur als college, wordt de vennootschap ten
aanzien van derden rechtsgeldig verbonden door twee bestuurders,
die gezamenlijk optreden. .

B. Directiecomité.

Art. 29. Het directiecomité telt 5 tot 7 leden.

Het bestaat uit één voorzitter, 6én ondervoorzitter en 3 tot 5 direc-
teuren.

Art. 30. De leden van het directiecomité worden benoemd door de
raad van bestuur, op voordracht van het directiecomité en na advies
van de Commissie voor het Bank- en Financiewezen.

De leden van het comité oefenen in of ter vertegenwoordiging van
de vennootschap cen voltijdse functie uit.

De voorzitter en de ondervoorzitter worden in die hoedanigheid
benoemd door de raad van bestuur op voordrachi van het directieco-
mité en na advies van de Commissie voor het Bank- en Financic
wezen.

L'administrateur démissionnaire est tenu de rester en fonetion
jusgu’a ce qu'il puisse raisonnablement étre pourva & son remplace-
ment,

Art. 24. Le président, le vice-président et les membres du conseil
d’administration pergoivent une rémunération fixe ou des jetons des
présence dont le montant est arrété par 'assemblée générale.

Art. 25. Le conseil #administration détermine, dans le respect des
orientations arrétées par le conseil dadministration de la S.A.
Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Holding, la politique géné-
rale de la société et contréle la gesiion assurée per le comité de
direction dont question aux articles 29 et suivants, Ce comité fait
régulitrement rapport au conseil. Ce dernier ou son président peut,
3 tout moment, demander au comité de direction un rapport spécial
sur les affaires de la sotiété ou sur certaines d'entre elles.

Le conseil adopte, sur proposition du comité de direction, le
programme financier de l'exercice.

Le conseil a le droit d'obtenir du comité de direction tous rensei-
gnements et documents utiles et de procéder & toutes vérifications
nécessaires.

Les membres du conseil d’administration qui ne sont pas
membres du comité de direction n'exercent pas d'autres fonctions de
gestion dans la société ni dans des entreprises dans le capital
desquelles la société détient une participation.

Art. 26. Le conseil d’administration se réunit sur convoeation du
président,

Le conseil d'administration se réunit au moins une fois par mois.

Le président peut convoquer le conseil d'administration aussi
souvent que lintérét de la société l'exige ou 4 la demande du comite
de direction.

Le conseil d’administration est présidé par le président ou, en cas
d’empéchement, par le vice-président,

Si le vice-président est également empéché, le conseil est présidé
par le plus 8gé des administrateurs présents,

La réunion est tenue au siége de la société ou en tout autre lieu
mentionné dans la lettre de conveeation.

Art. 27. Le conseil d’administration ne peut délibérer et statuer
que si la majorité au moins de ses membres est présente ou repré-
sentée,

Pour des motifs de stratégie générale du groupe ou de coordina-
tion des activités et d’organisation de la S.A. CGER-Banque et des
autres filiales de droit public du groupe ou pour le conirdle de leur
situation financiére, les membres visés a Tarticle 20, 27, peuvent
faire dépendre la délibération portant sur un sujet déterminé de
lavis préalable du conseil d'administration de la S.A. CGER-
Holding, Celui-ci émet un avis dans les quinze jours de la demande.

Les décisions sont prises a la majorité simple.

En cas de partage des voix, le président ou le membre qui le
remplace conformément & l'article 26 a voix prépondéraue.

I'administrateur empéché peut, par simple lettre, télégramme,
telefax ou ielex, donner procuration & I'un de ses collégues du
conseil dadministration de la société, mais pour une réunion seule-
ment. Toutefois, un administrateur ne peut représenter qu'un seul
autre membre du conseil.

Dans le cas prévu A article 60, § ler, alinéa 4, 1.C.8.C,, la partici-
pation aux dé¢libérations et au vote est également autorisée si la
dualité d'intéréts découle exclusivement de la présence de I'adminis-
trateur concerné au comité exécutif de la S.A. CGER-Holding.

Art. 28. Sans préjudice du pouvoir général de représentation du
conseil d'administration en tant que collége, la société est valable-
ment engagée & 'égard des tiers par deux administrateurs agissant
conjointement. .

B. Comité de direction,
Art. 29. Le comité de direction se compose de 5 & 7 membres.
1l comprend un président, un vice-président et 3 A § directeurs.

Art. 30. Les membres du comité de direction sont nommés par le
conseil d'administration sur proposition du comité de direction et
aprés avis de la Commission bancaire et financiére.

Les merbres du comité remplissent, au sein de la société ou pour
la représentation de celle-ci, des fonctions de plein exercice.

Le président et le vice-président sont nommés en ces qualités par
le conseil d’administration sur proposition du comité de direction et
aprés avis de la Commission bancaire et financiére.
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De voorzitter en de ondervoorzitter behoren tot een verschillend
taalstelsel. ;

De duur van het mandaat van de leden van het comité is zes jaar.
Het is vernieuwbaar,

De leden van het directiecomité kunnen worden ontslagen door de
raad van bestuur na advies van het comité van de Commissie voor
het Bank- en Financiewezen.

Eventueel met uitzondering van de voorzitter telt het directieco-
mité evenveel nederlandstalige als franstalige leden.

De lecftijdsgrens voor leden van het directiecomité bedraagt
65 jaar.

Art. 31. § 1. De totale vergoeding van de leden van het directieco-
mité wordt vastgesteld door de raad van bestuur, na advies van de
oorzitter van het comité. Deze vergoeding dekt de functies die deze

eden waarnemen in de vennootschap en in veunnootschappen

waarin de vennootschap in het kapitaal réchtstreeks of onrecht-
streeks belangen bezit. Indien deze vergoeding ook bestaat uit een
warisbel bestanddeel, dan mogen in de berekeningsbasis geen
bestanddelen voorkomen die als bedrijfskost kunnen worden aange-
merkt. De criteria voor de verdeling van de totale vergoeding onder
de leden worden vastgesteld bij reglement van het comité dat ter
goedkeuring aan de raad van bestuur word{ voorgelegd.

§ 2. Voor de leden van het directiecomité geldt een rust- en overle-
Xingspensioenregeling die wordt vastgesteld door de raad van

estuur.

Art. 32. Het directiecomité staat in voor het bestuur van de
vennootschap.

Het doet vitspraak over alle aangelegenheden die door de wet niet
uitdrukkelijk aan de raad van bestuur zijn voorbehouden.

Het beschikt over de ruimste bevoegdheden om alle daden van
bestuur en van beschikking te stellen binnen de grenzen van het
maatschappelijk doel.

Arl. 33. De leden van het directiecomité vormen een college. Dit
kan zijn bestuursopdrachten verdelen onder zijn leden.

Het directiecomité kan een aantal van zijn bevoegdheden over-
dragen aan zijn leden of aan personeelsleden. Het kan toestaan dat
deze verder worden overgedragen. .

De in dit artikel bedoelde taakverdeling, delegaties en subdelega-
tics hebben geen gevolgen voor de collegiale veraniwoordelijkheid
van de leden van het directiecomité.

Voor de aansprakelijkheid van de leden van het directiecomité
golden de aansprakelijkheidsregels voor bestuurders.

Art. 34, Het directiecomité zetelt als college en vertegenwoordigt
de vennootschap voor alle handelingen in en buiten rechte, bedoeld
in artikel 32, Onverminderd de algemene vertegenwoordigingsbe-
voegdheid van het directiecomité als college, wordt de vennootschap
rechtsgeldig verbonden door hetzij twee leden van het comité, hetzij
één of meer leden of personeelsleden hiertoe speciaal gemachtigd.

C. Onverenigbaarheidsregeling voor de leiders.

Art, 35. Volgende personen mogen geen deel uitmaken van de
raad van bestuur noch van het directiecomité :

1 de leden van de Wetgevende Kamers, van het Europees Parle-
meni, van de Gemeenschaps- en Gewestraden, de personen die de
hoedanigheid hebben van Minister of van Staatssecretaris of van lid
van een Gemeenschaps- of Gewestexecutieve, van bestendig afge-
vaardigde, van burgemeester, schepen of voorzitler van een open-
baar centrum voor maaatschappelijk welzijn van een gemeente met
meer dan 30 000 inwoners; }

20 de leden van de Commissie voor het Bank- en Financiewezen
en van de raad van bestuur van de Controledienst voor de Verzeke-
ringen en de personen die welke funclie ook uitoefenen in het
bestuur van deze instellingen, van de Nationale Bank van Belgié en
van de Nationale Delerederedienst;

3o de personen die welke functie ook uitoefenen in een particu-
liere kredietinstelling of in een handelsvennootschap of een
vennootschap met handelsvorm of een instelling die rechtstreeks nf
onrechtstreeks ten minste 10 % bezit in het kapitaal van een derge-
lijke kredietinstelling dan wel in een met deze vennootschap of
instelling verbonden onderneming; dit verbod geldt evenwel niet
voor de uitoefening van een bestuursfunctie in de vennootschap, als
het gaat om leiders van particuliere kredietinstellingen die recht-
streeks of onrechtstreeks een deelneming in het kapitaal van de
vennootschap bezitten.

Art. 36, Het mandaat in de raad van bestuur, of het directiecomité
van personen die zijn verkozen of benoemd in een artikel 35, 1o tot
30 bedoelde functie neemt van rechtswege een einde bij de cedafleg-
ging of de uitoefening van deze functie.

Le président et lg vice-président sont de régime linguistique diff¢-
rent, .

Le mandat des membres du comité est d'une durée de six ans. Il
est renouvelable. !

Les membres du comité de direction sont révocables par le conseil
d’'administration aprés avis du comité et de la Commission bangaire
et financiére.

Son président éventuellement excepté, le comité de direction
comprend autant de membres dexpression frangaise que de
membres d'expression néerlandaise.

;;La limite d'dge des membres du comité de direction est fixée &
65 ans.

Art. 31. § ler. La rémunération globale des membres du comité de
direction est fixée par le conseil d'administration, aprés avis du
président du comité. Cette rémunération couvre les fonetions assu-
mées par les membres au sein de 1a société et dans les sociétés dans
le capital desquelles la société détient, directernent ou indirecte-
ment, des intéréts. Si cette rémunération comporte un élément
variable, lassiette ne peut comprendre des éléments ayant le carac-
tére de charge d’exploitation. Les critéres de répartition de la rému-
nération globale entre les membres sont déterminés par un régle-
ment du comité soumis & approbation du conseil d’administration,

§ 2. Les membres du comité de direction bénéficient d'un régime
de pension de retraite et de survie établi par le conseil dadministra-
tion.

Art. 32. Le comiié de direction assume la gestion de la société.

1 statue sur toutes les questions qui ne sont pas expressément
réservées au conseil d'administration par la loi.

1l dispose des pouvoirs les plus étendus pour faire tous actes
d’administration et de disposition dans les limites de l'objet social.

Art. 33. Les membres du comité de direction forment un collége.
Celui-ci peut répartir ses tdches de gestion entre ses membres. ,

Le comité de direction peut déléguer certains de ses pouvoirs a
ses membres ou 4 des membres du personnel. Il peut en autoriser la
subdélégation.

La répartition des taches, les délégations et les subdélégalions
prévucs par le présent article sont sans effet sur la responsabilité
collégiale des membres du comité de direction.

La responsabilité des membres du comité de direction suit les
regles de la responsabilité des adminisiraieurs.

Art. 34. Le comité de direction siége en collége et représente la
société pour tous actes juridiques et matériels visés 4 'arlicle 32.
Sans préjudice du pouvour général de représentation du comité de
direction en tant que collége, la sociéié est valablement engagée soit
par deux membres du comité, soit par un ou plusieurs membres du
personnel spécialement habilités a cette fin.

C. Incompatibilités relatives aux dirigeants.

Art. 35. Les personnes suivantes ne peuvent faire partie ai du
conseil d’administration, ni du comité de direction :

10 les membres des Chambres législatives, du Parlement euro-
péen, des Conseils des communautés et des régions, les personnes
qui ont la qualité de Ministre ou de Secrétaire d'Etat ou de membre
d'un Exécutif communautaire ou régional, de dépuié permanent, de
bourgmestre, d'échevin ou de président d'un centre public d'aide
sociale d'une commune de plus de 30 000 habitants;

20 les membres de la Commissin bancaire et financiére et du
conseil d’administration de I'Office de contrble des Assurances, ainsi
que les personnes qui exercent une quelconque fonction dans 'admi-
nistration de ces institutions, de la Banque nationale de Belgique et
de I'Office national du Ducroire;

30 les personnes qui exercent une quelconque fonction dans un
établissernent privé de erédit ou dans une snciété commereiale ou
une société a forme commercigle ou une institution délenant direc-
tement ou indirectement au moing 10 % du capital d'un tel étabhisse-
ment de erédit ou d’'une entreprise lice & cette société ou institution;
cette interdiction ne s'applique cependant pas en ce qui concerne
l'exercice d'une fonction d’administration dans la société, lorsqu'il
s'agit de dirigeants d'établissements privés de crédit qui détiennent
directement ou indirectement une participation dans le capital de la
société.

Art, 36. Le mandat au conseil d'administration ou au comité de
direction de personnes élues ou nommées & une fonction visée par
Particle 85, 1o & 3¢, prend {in de plein droit par la prestation de
serment ou par l'exercice de cette [onction.
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Art. 37. Onverminderd andersluidende bepalingen in de basiswet
en bijzondere welten, mogen de leden van het directiecomité geen
bestuurder, directeur, zaakvoerder, gevolmachtigde of asngestclde
van handelsvennootschappen of vennootschappen met handelsvorm
naar Belgisch of buitenlands recht zijn, noch deelnemen aan het
bestuur van Belgische of buitenlandse openbare instellingen.

Dit verbod geldt niet voor de verteenwoordiging in vennoot-
schappen of instellingen waarin zij een deeineming heett. -

In afzonderlijke gevallen kan de Commissie voor het Bank- en
Financiewezen, onder de door haar vastgestelde voorwaarden,
afwijkingen toestaan op het in het eerste lid bepaalde verbod.

De inbreuken op dit verbod worden gestraft met de straffen
bepaald in de artikelen 42, 50 en 46 van het koninklijk besluit nr. 185
van 9 juli 1935 op de bankcontrole en het uitgifteregime voor titels
en effecten.

D. Algemene vergadering,

Art, 38, De algemene vergadering van de aandeclhouders wordt
“jaarlijks bijeengeroepen op de vierde donderdag van de maand
maart, om 10 u.

Indien die dag een wettelijke feestdagis, wordt de vergadering de
eerstvolgende werkdag gehouden.

Te allen tijde kan een buitengewone algemene vergadering
worden bijeengeroepen door de raad van bestuur of de commissaris-
revisoren om te beraadslagen en te besluiten over enige aangelegen-
heid die tot haar bevoegdheid behoort.

De algemene vergadering wordt gehouden in de zetel van de
vennootschap of in elke andere plaats vermeld in de oproeping

De oproeping gebeurt bij brief of door middel van een aankondi-
ging bedoeld in artikel 73, Vennootschappenwet,

’

Art. 39, De algemene vergadering van aandeelhouders heeft de.

bevoegdheid haar verleend door de basiswet, de Vennootschap-
penwet en onderhavige statuten,

Zij heeft het recht om wijzigingen aan te brengen in de statuten
met naleving van de. procedure uitgewerkt in artikel 20 van de
basiswet, voor zover dit niet in strijd is met de basiswet en behou-
dens hetgeen bepaald wordt in artikel 70bis, Vennootschappenwet,
Ten minste 15 dagen vbor de algemene vergadering die over de
statutenwijziging moet beslissen, wordt het ontwerp van de voorges-
telde statutenwijziging meegedeeld aan de regeringscommissaris
bij de N.V. ASLK-Holding. '

De salgemene vergadering kan over wijzigingen in de statuten
alleen dan op geldige wijze beraadslagen en besluiten, wanneer de
voorgestelde wijzigingen bepaaldelijk zijn aangegeven in de oproe-
ping.

Het maatschappelijk doel mag worden gewijzigd door de alge-
mene vergadering voor zover dit met meer dan drie vierden van de
uitgebrachte stemmen wordt goedgekeurd. Artikel 10bis, derde tot
zesde lid Vennootschappenwet, is niet van toepassing.

Art. 40, Worden tot de algmene vergadering toegelaten : de
aondeelhouders ingeschreven in het register van de aandelen op
naam of de aandeelhouders die hun aandelen san toonder hebben
neergelegd uiterlijk 3 dagen v6or de vergadering op de plaats asnge-
geven in de oproeping.

ledere aandeelhouder kan zich op de algemene vergadering laten
vertegenwoordigen door een gevolmachtigde, die zelf stemgerech-
tigd is. De raad van bestuur kan de vorm der volmachten bepalen en
eisen dat deze in de maatschappelijke zetel worden neergelegd
binnen de termijn door hem vastgesteld. Indlen de raad van bestuur
het nuttig acht mag hij voorschrijven dat die volmachten per aange-
tekende brief moeten ingezonden worden.

De algemene vergadering beraadslaagt volgens de gewone regels
van vertegenwoordigende lichamen, .

Bij de beraadslagingen van de algemene vergadering over aange-
legenheden waarvoor, krachtens de Vennootschappenwet en de
basiswet een gekwalificeerde meerderheid van stemmen nodig is,
worden de stemmen die gezamenlijk zijn uitgebracht door de
houders van stemrechten buiten de Belgische overheden en de
Belgische instellingen van openbaar nut met een financieel bedrijf
slechts in aanmerking genomen voor minder dan één derde van het
aantal door deze overheden en instellingen uitgebrachte stemmen.

De houders van aandelen zonder stemrecht mogen de aigemene
vergadering bijwonen.

Art. 41. Onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 71,
Vennootschappenwet, kan stemrecht worden toegekend aan de
houders van effecten die het in de statuten vastgestelde kupitaal
niet vertegenwoordigen in overeenstemming met artikel 75,
Vennootschappenwel.

Art, 37. Sans préjudice des arlicles de la loi de base et des lois
spéciales, les membres du comité de direction ne peuvent étre admi-
nistrateur, directeur, gérant, fondé de pouvoir ou préposé de
sociétés commerciales ou de sociétés & forme coxumercinle de droit
belge ou de droit étranger, ni prendre pari & Tadministration d'une
institution publique belge ou élrangére.

Cetie interdiction ne s'applique pas a la représentation dans des
sociétés ou institutions dans lesquelles celle-ci a une participation.

Dans des cas individuels, la Commission bancuire et financiére,
aux conditions quelle définit, peut accorder des dérogations a
Tinterdiction prévue au premiex alinéa.

Les violations de cette interdiction sont frappées des peines
prévues aux articles 42, 50 et 46 de l'arrété royal ne 185 du 8 juil-
Tet 1935 sur le contrdle des bangues et le régime des émissions de
titres et valeurs.

D, Assemblée géndrale,

Art, 38, L'assemblée générale des actionnaires se réunit annuelle-
ment le quatridme jeudi du mois de mars, & 10 h.

&Si ce jour est un jour £érié légal, 'assembiée a lieu le premier jour
ouvrable suivant,
En tout temps, une assemblée générale extraordinaire peut étre
convoquée par le conseil d’administration pour clélibérer et statuer
sur les matitres de sacompéience,

L'assemblée générale se réunit au siége social ou en tout autre
lieu désigné dans la convocation.

La convocation se fait par lettre recommand@e ou par voie
d'annonce tel que prévu & Particle 73, L.CS.C.

Art. 30. L'assemblée générale des actionnaires ales pouvoirs attri-
bués par 1a loi de base, les L.C.SC. et les présents statuts.

Elle a le droit d'apporier des modifications aux statuts dans le
respect de la procédure établie 4 larticle 20 de 1a loi de base, pour
autant que cela ne soit pas contraire & la loi de base el sous réserve
de ce qui est prévu a I'acticle 70 bis, L.CS.C. Au mwins 15 jours avant
Passemblée générale qui doit statuer sur une modification des
statuts, le projet traitant de la modification de statuts proposée est
transmis au commissaire du gouvernement auprésde la SA. CGER-
Holding. .

L'assemblée générale ne peut valablement délibéreret statuer sur
des modifications aux statuts que si les modifications proposées ont
é1¢ spécialement indiquées dans la convocation.

L'objet social peut &tre modifié par Yassemblée générale pour
autant que cette modification soit approuvée par plus des trois
quarts des voix émises. L'article T0bis, alinéas 3 & §, LCSC. est
inapplicable.

Art, 40. Sont admis & participer 4 'assemblée générule : les action-
naires inscrits au registre des actions nominatives ou les action-
naires qui ont déposé leurs actions au porteur au plus tard 3 jours
avant 'assemblée générale au lieu précisé dans la convocation.

Les actionnaires peuvent se faire représenter i "assemblée géneé-
rale par un mandataire, disposant lui-méme du droit de vote. Le
conseil d’administration peut déterminer ia forme des procurations
et exiger qu'elles soient déposées au siége social dans le délai qu'il
aura fixé. Si le conseill dadministration l'estime nécessaire, il peut
prescrire que ces procurations soient envoyées par lettre recom-
mandée.

L'assemblée générale délibere suivant les régles ordinaires des
assemblées délibérantes, .

Lors des délibérations de l'assemblée générale portant sur des
questions qui, en vertu des lois coordonnées sur les sociétés
commerclales et de la 1oi de base, requierent une majorité qualifiée
des voix, Penserble des voix émises par les titulnires de droits de
vote autres que les pouvoirs publics belges et les organismes belges
d'intérét public ayantune activité financidre n'est pris en considéra-
tion que pour moins d’un tiers du nombre des voix ¢mises par ces
pouvoirs publics et organismes.

Les actionnaires qui détiennent des actions sans droit de vole
peuvent assister & T'assemblée générale.

Art, 41, Sous réserve des dispositions de larticde 71, L.CS.C., le
droit de vote peut étre accordé aux porteurs de titres non représen-
tatifs du capital exprimé dans les statuts, conformément a
Tarticle 75, LC.S.C.
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Art. 42. Wat de aanstelling van de commissarissen-revisoren
betreft, kan niemand aan de stemming deelnemen voor meer dan
1/5e van het aantal stemmen verbonden aan de effecten in hun
geheel of voor meer dan 2/5e van_het aantal stemmen verbonden
aan de effecten die op de vergadering vertegenwoordigd zijn.

E. Controle door de commissarissen-revisoren.

‘Art. 43. De controle op de financiéle toestand, op de jaarrekening
en op de regelmatigheid van de verrichtingen weer te geven in de
jaarrekening wordt aan één of meer commissarissen opgedragen.

De commissarissen worden bencemd door de algemene vergade-
ring van aandeelhouders onder de leden van het Instituut der
Bedrijfsrevisoren (LB.R.).

De algemene vergadering bepaalt het aantal commissarissen en
stelt een bezoldiging vast die de naleving van de controlenormen
uitgevaardigd door het LB.R. waarborgt.

Wanneer er verscheidene commissarissen zijn benoemd, vormen
zij een college overeenkomstig artikel 64, § 1, Vennootschappenwet.
De commissarissen worden benocemd voor een hernieuwbare
termijn van drie jaar.

TITEL IV. — Inventaris, jaarrekening, verdeling, reserves

Art. 44. Het boekjaar van de vennootschap gaat in op 1 januari en
eindigl op 31 december .

Wanneer de vennootschap bijzondere opdrachten, waarvoor
bestuursovercenkomsten worden gesloten met de Staat overeen-
komstig artikel 32 en 33 van de basiswet, moet vervullen krachtens
artikel 22, dérde lid, van de basiswet, worden de nettokosten die zij
draagt of de nettovoordelen die zij hierdoor verwerft ten opzichte
van haar gewone verrichtingen e geboekt overeenkomstig
artikel 210 van de basiswet, respectievelijk gecompenseerd door de
Staat of door de vennootschap. .

Op het einde van elk boekjaar worden de boeken en bescheiden
afgesloten en maakt de raad van bestuur de inventaris op, alsmede
de jaarrekening, overeenkomstig artikel 77, Vennootschappenwet.

De jaarrekening bestaat uit de balans, de resultatenrekening en
de toelichting en vormt een geheel.

Art. 45. Het batig saldo dat de resultatenrekening aanwijst nadat
alle voorzieningen, lasten, de algemene kosten, de nodige provisies
en afschrijvingen zijn afgetrokken, maakt het netto-resultaat dat
voor winstuitkering vatbaar is, van de vennootschap uit.

De wijze van winstuitkering wordt, na voorafname van min. 1/20e
om de wettelijke reserves te vormen, beslist door de algemene
vergadering. .

De algemene vergadering kan besluiten dat de winst of een deel
ervan zal worden gereserveerd.

11, Overgangsbepalingen

Art. 46. In toepassing van artikel 36 van de basiswet zijn vier van
de in artikel 20, tweede lid, 3 bedoelde bestuurders bij de samen-
stelling van de eerst raad van bestuur, de bestuurders van de
N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding die zijn benoemd
g’xet toepassing van artikel B, tweede lid, 4°, en 18, tweede lid, van de

asiswet.

Art. 47. In toepassing van artikel 36 van de basiswet wordt bij de
samenstelling van het directiecomité, na de oprichting van de
vennootschap, vereist dat :

1o de voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van dit comité
worden benoemd docr de leden van de raad van bestuur als bedoeld
in artikel 20, tweede lid, 2¢ en 3¢, na advies van de Commissie vaor
het Bank- en Financiewezen;

20 hun benoeming wordt bekrachtigd bij een in Ministerraad over-
legd koninklijk besluit.

De beslissingen die de leden van het directiecomité hebben
genomen en de handelingen die zij hebben gesteld, zijn tot aan de
kennisgeving van de beslissing tot bekrachtiging van hun benoe-
ming aan de vennootschap, geldig ten aanzien van de vennootschap
en van derden. :

. Art. 48. Artikel 104bis, Vennootschappenwet, is niet van toepas-
-sing zolang alle aandelen in handen zijn van de N.V. ASLK-Holding,
noch wanneer de N.V. ASLK-Holding opnieuw de enige aandeel-
houder zou worden.

Art. 49. Zolang de N.V. ASLK-Holding de enige aandeelhouder is,
moeten de oproepingen, stukken en verslagen bestemd voor de
aandeelhouders ter voorbereiding van de beraadslagingen van de
algemene vergadering, binnen de termijn die is vastgesteld door de
Vennootschappenwet voor hun overzending, mededeling of neerleg-
ging, worden overgemaakt aan de Minister van Financién en neer-
gelegd ter griffie van de rechtbank van koophandel. Voor de resolu-
ties van de algemene vergadering gelden dezelfde overdrachts- en
neerleggingsvoorschriften,

Art, 42. En ce qui concerne la désignation des coramissaires-revi-
seurs, nul ne peut prendre part au vote pour un nombre de voix
dépassant la cinqui¢me partie du nombre des voix attachées &
Pensemble des titres ou les deux cinquidmes du nombre des voix
attachées aux titres représentés a I'assemblée.

E. Contiréle par les commissaires-reviseurs.

Art, 43. Le contrale de la situation financitre, des comptes annuels
et de la régularité des opérations & constater dans les comptes
annuels est confié & un ou plusieurs commissaires,
~ Les commissaires sont nommés par Passemblée générale des
actionnaires parmi les membres de ['Institut des reviseurs d'entre-
prises (LR.E.).

L'assemblée générale détermine le nombre de commissaires et
fixe une rémunération qui garantit le respect des normes de
controle édictées par I'LR.E.

Lorsque plusieurs commissaires sont nommés, ils forment un
colléege, conformément 4 l'article 84, § ler, L.C.S.C. Les commis~
saires sont nommés pour un terme de trois ans renouvelable.

TITRE IV. ~ Inventaire, comptes annuels, répartition, réserves

Art. 44, L'exercice comptable de la société débuie le ler janvier et
se cléture le 31 décembre .

Lorsque la société doit remplir, en vertu de l'article 22, alinéa 3, de
la loi de base, des missions spéciales pour lesquelles des protocoles
de gestion ont été conclus avec 'Etat conformément aux articles 32
et 33 de la loi de base, les charges netles supportées ou les avan-
tages nets obtenus par rapport a ses opérations ordinaires et décou-
lant de la comptabilisation prévue par l'article 210 de la loi de base,
sont respectivement compensés par I'Etat ou par la société.

A la fin de chaque exercice comptable, les livres et documents
sont clturés et le conseil d’administration dresse l'inventaire et
établit les comptes annuels, conformément & Varticle 77, LCS.C.

Les comptes annuels comprennent le bilan, le compte de résultats
ainsi que 'annexe et forment un tout.

Art. 45. Le solde favorable du compte de résultats, déduction faite
de toutes les prévisions, charges, frais généraux, provisions et amor-
tissements nécessaires, constitue le résultat net susceptible d’éire
distribué.

Le mode de distribution du bénéfice, aprés prélévement d'un ving-
tieme au moins pour former la réserve 1¢gale, est décidé par 'assem-
blée générale.

L'assemblée générale peut décider de meitre en réserve fout ou
partie du bénéfice.

I1. Dispositions transitoires

Art. 48. Conformément a Iarticle 368 de la loi de base, quatre des
administrateurs visés a Particle 20, alinéa 2, 3¢ sont, lors de la consti-
tution du premier conseil d’'administration, les administrateurs dela
S.A. Caisse générale d’Epargne et de Retraite-Holding nommés par
application de I'article 6, alinéa 2, 40, et 18, alinéa 2, de la loi de base.

Art. 47. Conformément a l'article 36 de la loi de base, lors de la
constitution du comité de direction, consécutive a la formation dela
société : .

10 Je président, le vice-président et les membres de ce comité sont
nommés par les membres du conseil d'administration visés a
l'article 20, alinéa 2, 20 et 30, aprés avis de la Commission bancaire et
financiere;

20 leur nomination est subordonnée a ratification par arrété royal
d¢libéré en Conseil des Ministires.

Les décisions prises et les actes posés par les membres du comité
de direction jusqu'a la notification & la société de 1a décision intex-
venue en matiére de ratification de leur nomination sont valable-
ment accomplis a I'égard de la société et des tiers.

Art. 48. L'article 104bis, L.C.S.C., n'est pas applicable aussi long-
temps que la S.A. CGER-Holding sera seul actionnaire ni dans les
cas ou elle redeviendrait seul actionnaire.

Art. 49. Aussi longtemps que la S.A, CGER-Holding est le seul
actionnaire, les convocations, documents et rapports destinés aux
actionnaires en vue des délibérations de l'assemblée générale,
seront, dans le délai fixé par les lois coordonnées sur les sociétés
commerciales pour leur envoi, leur communication ou leur dépot,
transmis au Ministre des Finances et déposés au greffe du tribunal
de commerce, Les résolutions de l'assemblée générale seront
soumises aux mémes régles de transmission et de dép6t.
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Art. 50. De eerste algemene vergadering zal gehouden worden
op 1 oktober 1692,

H?g eerste boskjaar loopt vanaf 1 januari 1992 tot 31 decem-
ber 1092,

II1. Bijzondere bepaling

Art, 51. Aan onderhavige statuten wordt authenticiteit verleend
door de ambienaar-generaal asngewezen door de Minister van
Financién.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons Besluit van 21 mei 1992,

BOUDEWILIN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

Bijlage 3 van het koninklijk besluit van 21 mei 1982

Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekeringen
(Naamloze Vennootschap)

De statuten worden vastgesteld in uitvoering van en overeen-
komstig de wet van 17 juni 1981 tot organisatie van de openbare
kredietsector en harmonisering van de controle en werkil}gsvoor—
waarden van de kredietinstellingen (Belgisch Staatsblad vam
9 juli 1991), hierna de basiswet genoemd.

1. STATUTEN
TITEL I. — Benaming, zetel, doel, duur

Artilcel 1. Onder de benaming « Algernene Spaar- en Lijfrentekas-
Verzekeringen », in het Frans : « Caisse générale dEpargne etde
Retraite-Assurances », in het Duits ¢ « Allgemeine Spar- und Renten~
kassen-Versicherung », wordt een naamloze vennootschap opge-
richt,

Devennootschap mag gebruik maken van de afkortingen « ASLK~
Verzekeringen » « CGER-Assurances » en/of « ASRK-Versiche~
TUNg ».

Art. 2, De Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekeringep wordt
opgericht als een publiekrechtelijke naamloze vennootschap. De
gecobrdineerde wetten op de handelsvenncotschappen (vennoot-
schappenwet) zijn op haar van toepassing, voor zover hiervan niet
wordt afgeweken door de basiswet of door haar statuten wegens
haar speciale aard.

Statutaire bepalingen die zouden afwijken van de vennootschap-
penwet, moeten vooraf worden goedgekeurd door de Koning.

Art. 3. De maaischappelijke zetel en het hoofdbestuur zijn geves-
tigd te 1000 Brussel, Wolvengracht 48, Bij beslissing van de raad van:
bestuur mag de maatschappelijke zetel worden overgebracht nanx
iﬁde;s lﬁats in het bestuurrechtelijk arrondissement Brussek-

oofdstad.

Art. 4. De vennootschap heeft tot doel in Belgié en in het buite-
land rechtsireeks of onrechtstreeks het verzekeringsbedrijf uit te
ocefenen. Zij kan alle verrichtingen uitvoeren die rechtstreeks of
onrechistreeks verband houden met haar bedrijf. Bovendien neemt
zij de verzekeringsopdrachten waar die haar door bijzondere wetten
met dit doel zijn toevertrouwd. Zij neemt de bijzondere wettelijke
opdrachten over van de Lijfrente- en Verzekeringskassen en de
Rentekas voor Arbeidsongevallen van de Algemene Spaar- em
Lijfrentekas.

Art. 5. De duur van de vennootschap is onbepaald, Zij kan slechts
worden ontbonden krachtens een wet die de vereffeningsmodals-
teiten regelt.

TITEL 11, — Kapitaal, aandelen, obligaties

Art. 6, Het maatschappelijlc kapitaal bedraagt BEf 8450000 000.
Het maatschappelijk kapitaal wordt gevormd door een gedeelte vam
het reservefonds van de Lijfrente- en Verzekeringskassen en de
Rentekas voor Arbeidsongevallen van de Algemene Spasr- ex
Lijfrentelas, een openbare instelling die is onpderworpen aan de wet
van 18 maart 1885, laatstelijk gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 1
van 24 december 1980 en die is omgevormd tot de N.V. Algemene
Spaar- én Lijfrentekas-Holding overeenkomstig de basiswet,

4

Art. 50. La premiére assemblée générale aura lieu le
1er octobre 1992.
Le premier exercice comptable court & compter du ler jan-

vier 1992 jusqu'au 31 décembre 1992,
111, Disposition particuliére

Art. 51. Les présents statuts seront authentifiés par le fonction-
naire général désigné par le Ministre des Finances.

Vu pour &tre annexé 4 Notre Arrété du 21 mai 1962
BAUDOUIN

Parle Roi:

Le Ministre des Finances,
Ph, MAYSTADT

B

Annexe 3 4 'arrété royal du 21 mai 1992

Caisse générale d’Epargne et de Retraite-Assurances
(Société anonyme)

T.es statuts sont établis en exéoution de et conformément 4 la loi du
17 juin 1991 portant organisation du secteur public du erédit et
harmonisation du contréle et des conditions de fonctionnement
des établissements de crédit (Moniteur belge du 9 juillet 1981),
dénommée ci-aprés la loi de base.

' 1, STATUTS
TITRE Ier, — Dénomination, siége, objet, durée

Article ler, 11 est constitué une société anonyme sous la dénomina-
tion « Caisse générale d’Epargne et de Retraite-Assurances » en
neerlandais : « Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekeringen »,
en allémand « Allgemeine Spar- und Renienkassen-Versicherung »

La société peut faire usage des abréviations « CGER-Assurances »,
« ASLK-Verzekeringen » et/ou « ASRK-Versicherung ».

Art, 2. La Caisse générale ¢'Epargne et de Retraite-Assurances est
constituée sous la forme d'une société anonyme de droit public, Elle
est régie par les lois coordonnées sur les sociétés commerciales,
dans la mesure ol il n'y est pas dérogé par la loi de base oy, en
raison de sa nature spéciale, par ses statuts. '

Les dispositions statutaires qui dérogeraient aux lois evordonnées
sur les sociétés commerciales doivent étre préalablement approu-
vées par le Roi.

Art. 3. Son sidge social et son administration principale sont
&tablis & 1000 Bruxelles, rue du Fossé-aux-Loups 48, Sur décision du
conseil d’administration, le sidge social peut étre transféré en tout
autre lieu de Farrondissement administratif de Bruxelles-Capitale,

Art, 4. La société a pour objet social Fexercice de l'activité d'assu-
rance en Belgique ou & V'étranger, directement ou indireciement,
Elle peut effectuer toutes opérations se rapportant directement ou
indirectement & son activité. Elle exerce en outre les activités
d'assurance qui lui sont confiées par des lois particuliéres ayant cet
objet, Elle reprend les missions légales spéciales des Caisses de
retraite, d’assurances et de rentes-accidents du travail de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite.

Art. 5. La société a une durée indéterminée. Elle ne peut étre
;iiissoute qu'en vertu d'une loi qui régle les modalités de sa liquida-
on.

TITRE I1. — Capiial, actions, obligations

Art. 8. Le capital social est fixé 4 FB 8 450 000 000. Le capital social
est formé par une partie du fonds de réserve des Caisses de retraite,
d'assurances et de rentes-accidents du travail de la Caisse générale
d'Epargne et de Retraite, établissernent public régi par la loi du
16 mars 1865 modifiée en dernder liou par Yarrété royal n° 1 du
24 décembre 1980, et qui & été transformé en S.A. Caisse générale
dEpargne et de Retraite-Holding conformément a la loi de base.
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Art. 7. De NV, Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekeringen
treedt van rechtswege in de rechten en verplichtingen van de
Lijfrente- en Verzekeringskassen en de Rentekas voor Arbeidsonge-
vallen van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas, zoals die vastge-
steld zijn in de staat van actief en passief opgemaakt bij het in
Ministerraad overlegd koninklijk besluit van 21 mei 1992,

Art. 8, Het maatschappelijk kapitaal wordt vertegenwoordigd
door 1690000 aandelen zonder vermelding van een nominale
waarde, die bij de oprichting worden toegewezen aan de N.V. Alge-
mene Spaar- en Lijfrentekas-Holding,

Art. 9. De aandelen zijn op naam of aan toonder. De eigendom van
het aandeel op naam wordt bewezen door de inschrijving in het
register bedoeld in artikel 42 venncotschappenwet dat in twee delen
kan worden gesplitst.

De aandelen zij al dan niet stemrechtverlenend.

De aandelen zonder stemrecht mogen niet meer dan één derde
van het maatschappelijk kapitaal vertegenwoordigen en geven aan
hun houders slechts stemrecht op de algemene vergadering in het
geval voorzien door artikel 71 vennootschappenwet. In geval van
uitkeerbare winst in de zin van artikel 77his vennootschappenwet
geven deze aandelen recht op een preferent dividend, niet opvorder-
baar tenzij anders bepaald in de uitgiftevoorwaarden.

In afwijking van artikel 34bis, § 1, tweede lid, vennootschap-
penwet zullen de uitgiftevoorwaarden bepalen of aan de houders
van aandelen zonder stemrecht het voorkeurrecht bij de uitgifte van
aandelen met stemrecht wordt verleend.

Art. 10. De algemene vergadering kan beslissen dat naast de
aandelen die het maatschappelijk kapitaal vertegenwuordigen,
winstbewijzen of soortgelijke effecten worden uitgegeven. Deze
effecten zijn op naam of aan toonder en zijn verhandelbaar,

a .;\rt. 11. De aandelen kunnen niet worden gesplitst in onderaan-
elen. :

Art. 12, De N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding moet
steeds meer dan 50 procent van de stemrechten bezitten verbonden
aan de effecten die al dan niet het kapitaal vertegenwoordigen.

De effecten in bezit van de N.V. ASLK-Holding zijn op naam.

Art. 13. § 1. Elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die stem-
rechtverlenende effecten, die al dan niet het kapitaal vertegenwoor-
digen, verwerft, moet aan de vennootschap onmiddellijk kennis
geven bij een ter post aangetekende brief van het aantal effecten
dat hij bezit, wanneer de stemrechten verbonden aan die effecten
5 % of meer bereiken van het totaal der stemrechten op het ogenblik
wasrop zich de omstandigheden voordoen op gromd waarvan
kennisgeving verplicht is. .

Deze kennisgeving is eveneens verplicht in geval van bijkomende
verwerving van effecten telkens per schijf van § % van het totale
aantal stemrechten. B

Deze kennisgeving moet ook gebsuren bij overdracht van effecten
wanneer als gevolg hiervan de stemrechten zakken onder de hier-
voor vermelde drempels.

§ 2. Voor de toepasing van artikel 10, § 1, worden bij de effecten
die een in dit artikel bedoelde persaon bezit, verwerft of overdraagt,
de effecten gevoegd in bezit van, verworven of overgedragen door :

a) een derde die in eigen naam maar voor rekening van
genoemde persoon optreedt;

b} een met genoemde persoon verbonden natuurlijke of rechts-
persoon;

¢) en derde die optreedt in eigen naam maar voor rekening van
een met genoemde persoon verbonden natuurlijke persoon of
rechtspersoon.

Art. 14. Tot verhoging van het maatschappelijk kapitaal wordt
beslist door de algemene vergadering volgens de regels gesteld voor
de wijziging van de statuten.

Met inachtname van het bepaalde in artikel 12 kan de algemene
vergadering beslissen een kapitaalverhoging door te voeren door
middel van openbare inschrijvingen,

Art. 15, De raad vun bestuur is bevoegd om het maatschappelijk
kapitaal te verhogen in één of meerdere malen tot een bedrag van
BF 10 600 0000 000.

De verhoging van het kapitaal waartoe de raad van bestuur
krachtens deze bevoegdheid beslist, kan geschieden door omzetting
van reserves.

De raad van bestuur oefent deze bevoegdheid uit binnen het
kader vastgelegd bij artikel 33bis vennootschappenwet.

Art. 16. Ingeval tot een kapitaalverhoging wordt besloten waarop
in geld moet worden ingeschreven en waarbij aandelen met stem-
recht worden gecreéerd, moeten de nieuwe aandelen eerst worden

Art, 7. La S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Assu-
rances succéde de plein droit aux droits et obligations des Caisses de
retraite, d'assurances et de rentes-accidents du travaii de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite, tels qu'ils s'établissent dans la
situation de I'actif et du passif fixée par Parrété royal délibéré en
Conseil des ministres du 21 mai 1992,

Art. 8, Le cb.pital social est représenté par 1 690 000 actions sans
mention de valeur nominale attribuées, & la constitution de la
société, a la S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Folding.

+ Art, 0. Les actions sont nominatives ou au porteur. La propriété
des actions nominatives s'établit par Vinseription au registre visé a
l'article 42, L.C.S.C. qui peut étre scindé en deux partics.

Les actions conférent ou non un droit de vote.

Les actions sans droit de vote ne peuvent représenter plus d'un
tiers du capital social et ne conferent a leurs porteurs qu'un droit de
vote & l'assemblée générale dans lhypothése visée a l'aritele 71
L.C.S.C. En cas de bénéfice distribuable au sens de 'article 77 bis
L.C.S.C. ces actions donnent droit & un dividende préférentiel, non
exigible & moins qu'il n'en soit disposé autrement dans les condi-
tions d'émission.

Par dérogation & Yarticle 34bis, § 1o, alinda 2, L.C.S.C., les condi-
tions d'émission détermineront, si un droit de souscription préféren-
tielle est conféré aux porteurs d'actions sans droit de vote.

Art. 10. L’'assemblée générale peut décider de I'émission de titres
ou parts bénéficiaires ou de titres similaires en plus des actions
représentatives du capital social. Ces titres sont nominatifs ou au
porteur et son négociables,

Art. 11. Les actions ne peuvent &tre divisées en coupures,

Art. 12. La S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Holding
doit, en tout temps, détenir plus de 50 % des droits de vote attachés
aux titres représentatifs ou non du capital.

Les titres détenus par la S.A, CGER-Holding sont nominatifs.

Art, 13. § 1er, Toute personne physique ou morale qui acquiert des
titres représentatifs ou non du capital conférant le droit de vote doit
immédiatement déclarer a la société par lettre recommandée & Ja
poste le nombre de titres qu'elle possede lorsque les droits de vote
afférents a ces titres atteignent une quotité de 5 % ou plus du total
des droits de vote existant au moment de la réalisation de la situa-
tion donnant lieu & déclaration.

Llle doit faire la méme déclaration en cas d'acquisition addition-
nelle de titres par tranches de cing points du total des droits de vote.

Elle doit faire également cette déclaration en cas de cession de
titres lorsque, & la suite de cette cession, les droits de vote tombent
en-degd d’un des seuils mentionnés.

§ 2. Pour Yapplication de l'article 10, § 1or, sont ajoutés aux titres
possédés, acquis ou cédés par une personne visée audit article, les
titres possédés, acquis ou cédés :

a) par un tiers agissant en son nom propre, mais pour le compte
de ladite personne;

b) par une personne physique ou morale liée a ladite personne;

¢) par un tiers agissant en son nom propre, mais pour le compte
d'une personne physique ou morale liée a ladite personne,

Art, 14. Les augmentations de capital sont décidées par I'assem-
blée générale aux conditions requises pour la medification des
statuts,

En tenant compte de ce qui est prévu a Marticle 12, l'assemblée
générale peut décider de procéder & une augmentation de capital
par souscription publique.

Art. 15. Le conseil d'administration est autorisé & augmenter le
capital, en une ou plusieurs fois, afin de le porter &
FB 10 000 600 000. ‘

L'augmentation du capital décidée en vertu de cette autorisation
peut étre effectuée par incorporation de réserves,

Le conseil d’administration exerce ce pouvoir dans le cadre légal
fixé par Varticle 33bis, L.C.S.C. .

Art. 16. En cas d’augmentation du capital par souscription en
espéces et par la création d’actions conférant le droit de vote, les
actions nouvelles doivent étre offertes par préférence aux action-
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aangeboden aan de aandeelhouders naar evenredigheid van het
deel van het kapitaal dat door hun aandelen wordt vertegenwoor-
digd, zonder afbreuk te doen aan het bepaalde in artikel 12,

Het voorkeurrecht kan worden uitgeoefend gedurende een
termijn bepaald door de algemene vergadering of door de raad van
bestuur in toepassing van artikel 15. Deze termijn bedraagt
minstens vijftien dagen te rekenen van de dag van de openstelling
van de inschrijving.

De uitgifte met voorkeurrecht en het tijdvak waarin dat kan
worden uitgeoefend wordt aangekondigd op de wijze voorzien in
artikel 34bis, § 1, vennootschappenwet, dus door middel van een
bericht dat ten minste acht dagen voor de openstelling in de bijlagen
tot het Belgisch Staatsblad wordt geplaatst, alsmede in een lande-
lijk verspreid blad en in een blad uit de streek waar de vennoot-
schap haar zetel heeft. Wanneer alle aandelen op naam zijn, kan dit
bericht worden vervangen door en kennisgeving aan de aandeelhou-
ders per aangetekend schrijven.

De raad van bestuur is bevoegd om, in het belang van de vennoot-
schap, het voorkeurrecht te beperken of op te heffen wanneer de
kapitaalverhoging geschiedt binnen de grenzen van het overeen-
komstig artikel 15 toegestaan kapitaal zonder afbreuk aan het
bepaalde in artikel 12, en met naleving van artikel 34bis, § 3,
vennootschappenwet. .

De algemene vergadering kan mits eerbiediging van de vereisten
voor statutenwijziging en van artikel 34bis, § 4, vennootschap-
penwet het voorkeurrecht beperken of afschaffen in het belang van
de vennootschap, zonder afbreuk te doen aan het bepaalde in
artikel 12,

Art. 17. Bij kapitaalverhoging tegen contanten wordt, in afwijking
van artikel 18, eerste lid, tenzij de Minister van Financién en van
Economische Zaken toestaan hiervan af te wijken, een speciale
schijf voorbehouden aan het personeel van devennootschap en haar
dochters. De rechten om op deze kapitaalverhogingen in te
schrijven kunnen niet worden overgedragen: De aldus uitgegeven
aandelen zijn al dan niet stemrechiverlenend. Artikel 52septies, § 1,
vennootschappenwet is niet van toepassing.

Art. 18, De schuldeisers van een aandeelhouder kunnen onder
geen enkel voorwendsel overgaan tot het gerechtelijk verzegelen
van de goederen en waarden van de vennootschap, noch zich op
enige wijze mengen in haar bestuur. .

Art. 19. De vennootschap kan obligaties uitgeven ongeacht de
looptijd ervan.

De uitgiftevoorwaarden van de in aandelen omzetbare obligaties
en van de obligaties met voorkeurrecht, stellen de modaliteiten vast
met betrekking tot het handhaven van het stemrechtenminimum
voorzien in artikel 12,

TITEL IIl, — Bestuur en conirole

A. Raad van bestuur.

Art. 20. De vennootschap wordt bestuurd door een raad van
bestuur bestaande uit 8 tot 12 leden.

Hij bestaat uit :
1o de leden van het directiecomité;

20 de leden van de raad van bestuur van de Algemene Spaar- en
Lijfrentekas-Holding als bedoeld in artikel 6, tweede lid, 20 van de
basiswet, zijnde de bestuurders met vaste functie;

30 leden die zijn gekozen op grond van hun financiéle, econo-
mische, sociale of juridische deskundigheid in het verzekerings-
wezen,

De onder 2° en 3¢ bedoelde leden zijn samen met ten minste twee
meer dan het aantal onder 1° bedoelde leden.

De onder 3¢ bedoelde leden worden benoemd door de algeniene
vergadering op voordracht van de aandeelhouders. Een reglement
van inwendige orde, vast te leggen door de algemene vergadering,
zal de hiervoor toe te passen formule en het minimum aandelenper-
centage dat recht geeft op de voordracht van een mandaat bepalen.
De voordracht wordt gemotiveerd. Een curriculum vitee van de voor-
gedragen kandidaten dient vanaf de oprocping tot de algemene
vergadering ter inzage liggen van de aandeelhouders op de zetel van
de vennootschap,

Art. 21, De duur van het mandaat van de in artikel 20, tweede lid,
30 bedoelde bestuurders is zes jaar,

Het is vernieuwbaar. Deze hernieuwing geschiedt met naleving
van de regels die van toepassing zijn bij de benoeming.

naires proportionnellement & la partie du capital que représentent
leurs actions, sans préjudice de ce qui est prévu & 'article 12.

Le droit de souscription préférentielle peut étre exercé pendant
un délai fixé par I'assemblée générale ou le conseil d'administration
en application de I'article 15 des statuts. Ce délai doit étre de quinze
jours au moins & compter du jour de I'ouverture de la sousecription.

L'émission avec droit de souscription préférentielle et le déla
d'exercice de ce droit son annoncés conformément & I'article 34 bis,
§ 1o, L,C.S.C,, par un avis publié huit jours au moins avant cette
guverture aux annexes au Moniteur belge, dans un organe de presse
de diffusion nationale et dans un organe de presse régional du siége
de la société. La publication de cet avis peut toutefois étre omise
lorsque toutes les actions sont nominatives. Dans ce cas, le contenu
de Yavis doit étre porté & la connaissance des actionnaires par lettre
recommandée.

Le consejl d’administration est habilité & limiter ou & supprimer,
dans I'intérét social, le droit de souscription préférentielle lors d'une
augmentation de capital réalisée dans les limites du capital autorisé
conformément & l'article 15 sans préjudice de ce qui est prévu a
l'article 12, et conformément & Yarticle 34bis, § 3, L.C.S.C.

L'assemblée générale peut, aux conditions requises pour la modi-
fication des statuts et dans le respect de l'article 34 bis, § 4, L.C.S.C,
limiter ou supprimer le droit de souscription préférentielle, dans
lintérét social, sans préjudice de ce qui est prévu a l'article 12,

Atrt. 17. En cas d'augmentation du capital contre espéces, par déro-
gation & l'article 16, alinéa ler et pour autant que cette dérogation
soit permise par le Ministre des Finances et le Ministre des Affaires
économiques, une tranche spéciale est réservée au personnel de la
société et de ses filiales. Les droits de souscription A ces tranches ne
sont pas cessibles. Les actions ainsi créées peuvent ou non conférer
}; droit de vote. L'article 52 septies, § 1er, LLC.S.C., n'est pas d'applica-

on.

Art. 18. Les créanciers d'un aclionnaire ne peuvent, sous aucun
prétexte, procéder A une mise sous scellés judiciaire des biens et
valeurs de la société, ni simmiscer de quelque maniére que ce soit
dans sa gestion.

Art. 19, La société peut émettre des obligations, quelle qu'en soit
la durde,

Les conditions d'émission des obligations convertibles en actions
et des obligations avec droit de souscription préférentielle, fixent les
g\i)dalitfs relatives au maintien du minimum de droits de vote prévu

‘article 12,

TITRE IIE. — Adminisiration et coniréje

A. Conseil dadministration,

Art. 20. La société est administrée par un conseil d'administration
composé de 8 & 12 membres.

1! comprend :
1¢ les membres du comité de direction;

20 les membres du conseil d'administration de la S.A. Caisse
générale d'Epargne et de Retraite-Holding visés a l'article 6,
alinéa 2, 20 de la loi de base, & savoir les administrateurs exercant
une fonction permanente;

3¢ des membres choisis en raison de leur compétence en matiére
financiére, économique, sociale ou juridique daps le domaine de
l'assurance,

L'ensemble des membres visés au 20 et au 39 compte au moins
deux membres de plus que les membres visés au 1o,

Les membres visés au 3¢ sont nommés par I'assemblée générale
sur présentation des actionnaires. Un reglement d'ordre intérieur, 4
établir par 'assemblée générale, donnera la formule & appliquer &
cet effet et déterminera le pourcentage d'actions minimum qui
donne droit a la présentation d'un mandat. La présentation est
motivée, Un curriculum vitee du candidat présenté doit étre tenu 4
disposition des actionnaires au siége de la société 4 compter de la
convocation & Iassemblée générale.

Art. 21. Le mandat des administrateurs visés A l'article 20,
alinéa 2, 3° est de six ans.

Il est renouvelable selon les régles prévues pour la nomination.
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. Onder deze bestuurders wordt door de rand van bestuur eén voor-
zitter en een ondervoorzitter benoemd die tot een verschillend taal-
stelsel behoren.

Art, 22, Eventueel met uitzondering van de voorzitier telt de raad
van bestuur evénveel nederlandstalige als franstalige leden.

Art. 23. Ieder lied van de raad van bestuur, dat geen deel nitmaakt
van het directiecomité en met uitzondering van de leden bedoeld in
artikel 20, tweede lid, 20, kan ontslag nemen door schriftelijke
kennisgeving aan de raad van bestuur,

De ontslagnemende bestuurder is verplicht zijn opdracht verder
te vervullen totdat in zijn vervanging kan worden voorzien.

Art. 24, De voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de raad
van bestuur ontvangen een vaste vergoeding of presentlegeld,
:vtail;van het bedrag door de algemene vergadering wordt vastge-

Leld,

Art. 25. De raad van bestuur legt, met naleving van de door de
raad van bestuur van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding
aangegeven oriéntaties, het algemeen beleid vast voor de vennoot-
schap en controleert het bestuur van het directiecomité. Dit comité
brengt geregeld verslag uit bij de raad. Laatstgenoemde of zijn voor-
zitter kan steeds aan het directiecomité een bijzonder verslag
vragen over de werkzaamheden van de vennootschap of bepaalde
daarvan,

De raad keurt, op voorstel van het directlecomité, het financiéle
programma van het boekjaar goed.

De raad heeft het recht om van het directiecomité alle nuttige
informatie en stukken te vragen en alle nodige controles uit te
voeren,

De leden van de raad van bestuur die geen lid zijn van het direc-
tiecomité, oefenen geen andere bestuursfunctie uit in de vennoot-
schap noch in ondernemingen waarin de vennootschap een deelne-
ming bezit.

Art. 26. De raad van bestuur vergadert minstens een maal per
maand na oproeping door de voorzitter. :

De voorzitter kan de raad van bestuur samenroepen zo vaak als
het belang van de vennootschap zulks vereist en/of op verzoek van
het directiecomité,

De raad van bestuur wordt voorgezeten door de voorzitter en
indien deze verhinderd is, door de ondervoorziiter,

Indien voorzitter en ondervoorzitter verhinderd zijn, wordt de
raad voorgezeten door de oudste van de aanwezige bestuurders.

De vergaderingen worden gehouden in de zetel van de vennoot-
schap of op iedere andere plaats, vermeld in de oproeping.

Art. 21. De raad van bestuur kan slechts dan geldig beraadslagen
en beslissen wanneer minstens de meerderheid van zijn leden
aanwezig of geldig vertegenwoordigd is.

Om redenen van algemene groepsstrategie of van colrdinatie van
de activiteiten en de organisatie van de N.V. ASLK-Verzekeringen

en van de andere publiekrechtelijke dochtervennootschappen van

de groep of voor de controle over hun finaenci€le positie kunnen de
leden bedoeld in artikel 20, 20 de beraadslaging over een bepaald
onderwerp afhankelijk stellen van het voorafgaand advies van de
raad van bestuur van de N.V. ASLK-Holding. Laatstgenoemde
brengt advies uit binnen vijftien dagen na het verzoek.

De beslissingen worden genomen bij gewone meerderheid.

Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter of van het
lid dat hem vervangt, overeenkomstig artikel 28, doorslaggevend.

De bestuurder die belet is kan bij gewone brief, telegram, telex of
telefax volmacht geven aan een van zijn collega’s in de raad van
bestuur, maar slechts voor één vergadering. Nochtans kan een
bestuurder slechts één medebestuurder vertegenwoordigen,

In het geval bedoeld in artikel 60, § 1, 4e lid vennootschappenwet
is dé deelneming aan de beraadslaging en aan de stemming even-
eens toegestaan, indien de tegenstrijdigheid van belangen uitslui-
tend voortvioeit uit de aanwezigheid van de betrokken bestuurder in
het uitvoerend comité van de N.V. ASLK-Holding.

Art, 28, Onverminderd de algemene vertegenwoordigingsmacht
van de raad van bestuur als college, wordt de vennootschap ten
aanzien van derden rechtsgeldig verbonden door twee bestuurders,
die gezamenlijk optreden.

Parmi ces administrateurs, le consell d'administration nomume un
président et un vice-président, de régime linguistique différent.

Art, 22. Son président éventuellement excepté, le conseil d'admi-
nistration comprend autant de membres d’expression frangaise que
de membres d'expression néerlandaise.

Art, 23. Les membres du conseil d’administration qui ne font pas
partie du comité de direction et & Pexception des membres visés a
L'article 20, alinéa 2, 2¢, peuvent démissionner moyennant communi-
caiiom écrite su conisell d'administration.

L'administrateur démissionnaire est tenu de rester en fonction
jusqu'a ce qu'il puisse étre pourvu & son remplacement. s

Art. 24, Le président, le vice-président et les membres du consell
d'adnoisistration pergoivent une rémunération fixe ou des jetons de
présence dont le montant est arrété par 'assemblée générale.

Art. 25. Le conseil d'administration détermine, dans le respect des
orientations arrétées par le congell d’administration de Ia
S.A. Caisse générale d’Epargne et de Retraite-Holding, la politique
générale de la s0ciété et contrdle la gestion assurée par le comité de
direction. Ce comité fait régulidrement rapport au conseil. Ce
dernier ou son président peut, & tout moment, demander au comité
de dixection un rapport spécial sur les affaires de la société ou sur
certaines d'entre elles.

Le conseil adopte, sur proposition du comité de direction, Is
programme financier de I'exercice.

Le conseil a le droit d'obtenir du comité de direction tous rensel-
gnements et documents utiles et de procéder a toutes vérifications
nécessaires,

Les membres du conseil d'administration qui ne sont pas
membres du comité de direction n'exercent pas d'autres fonctions de
gestion dans la société ni dans des entreprises dans le capital
desquelles la société détient une participation.

Art. 28. Le conseil d’administration se réunit sur convocation du
président. Le conseil d'administration se réunit au moins une fois
par mois.

Le président peut convoquer le conseil d'administration aussi
souvent que Vintérét de la société I'exige ou a la demande du comité
de direction.

Le conseil d'administration est présidé par le président ou, en cas
d'empéchement, par le vice-président.

Si le vice-président est également empéché, le conseil est présidé
par le plus gé des administrateurs présents.

La réunion est tenue au sieége de la société ou en tout autre lieu
mentionné dans la convocation,

Art. 27. Le conseil d'administration ne peut délibérer et statuer
valablement que si la majorité au moins de ses membres est
présente ou représentée.

Pour des motifs de stratégie générale du groupe ou de coordina-
tion des activités et d'organisation de la S.A. CGER-Assurances et
des autres filiales de droit public du groupe ou pour le contréle de
leur situation financiére, les membres visés a Particle 20, 20 peuvent
faire dépendre la délibération portant sur un sujet déterminé de
Pavis préalable du conseil d'administration de la S.A. CGER-
Holding. Celui-ci émet un avis dans les quinze jours de la demande.

Les décisions sont prises a la majorité simple.

En cas de partage des voix, le président ou le membre qui le
remplace conformément & Particle 26 a voix prépondérante.

L'administrateur empéché peut, par simple lettre, télégramme,
telefax ou telex, donner procuration & l'un de ses collégues du
conseil d’administration de la société, mais pour une réunion seule-
ment. Toutefois, un administrateur ne peut représenter qu'un seul
autre membre du conseil.

Dansle cas prévu & l'article 60, § ler, alinéa 4, 1.C.S.C, la participa-
tion aux délibérations et au vote est également autorisée si la
dualité d'intéréts découle exclusivement de la présence de Yadminis-
trateur concerné au comité exécutif de la S.A. CGER-Holding.

Art. 28. Sans préjudice du pouvoir général de représentation du
conseil d’administration en tant que collége, la société est valable-
ment engagée a I'égard des tiers par deux administrateurs agissant
conjointement. .
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B, Het directiecomité,

Art, 29, Het directiecomité telt 3 tot 5 leden,
Het bestaat uit een voorzitter, een ondervoorziiter en 1 tot 3 direc-
teuren.

Art, 30. De leden van het directiecomité worden benoemd door de
raad van bestuur, op voordracht van het directiccomité, De leden
van het comité oefenen ter vertegenwoordiging van de vennoot-
schap een voltijdse functie uit.

De voorzitter en de ondervoorzitter worden in die hoedanigheid
benoemd door de raad van bestuur op voordracht van het directieco-
mité.

De voorzitter en de ondervoorzitter behoren tot een verschillend
taalstelsel.

De duur van het mandaat van de leden van het directiecomité is
zes jaar. Het is hernieuwbaar.

De leden van het directiecomité kunnen worden ontslagen door de
raad van bestuur na advies van het comité,

Eventueel met uitzondering van de voorzitter telt het directieco-
mité evenveel nederlandstalige als franstalige leden,

De leeftijdsgrens voor leden van het directiecomité bedraagt
65 jaar,

Art, 31. § 1. De totale vergoeding van de leden van het directieco-
mité wordt vastgesteld door de raad van bestuur, na advies van de
voorzitter van het comité, Deze vergoeding dekt de functies die deze
leden waarnemen in de vennootschap en in vennootschappen
waarin de vennootschap in het kapitaal rechtstreeks of onrecht-
streeks belangen bezit. Indien deze vergoeding ook bestaat uit een
variable bestanddeel, dan mogen in de berekeningsbasis geen

bestanddelen voorkomen die als bedrijfslast kunnen worden aange- -

merkt. De criteria voor de verdeling van de totale vergoeding onder
de leden worden vastgesteld bij reglement van het comité dat ter
goedkeuring aan de raad van bestuur wordt voorgelegd.

§ 2. Voor de leden van het directiecomité geldt een rust- en overle-
vingspensioenregeling die wordt vastgesteld door de raad van
bestuur.

Art. 32, Het directiecomité staat in voor het bestuur van de
vennootschap. .

Het doet uitspraak over alle aangelegenheden die door de wet niet
uitdrukkelijk aan de raad van bestuur zijn voorbehouden.

Het beschikt over de ruimste bevoegdheden om alle daden van
bestuur en van beschikking te stellen binnen de grenzen van het
maatschappelijk doel, ' :

Art, 33. De leden van het directiecomité vormen een college, Dit
kan zijn bestuursopdrachten verdelen onder zijn leden.

Het directiecomité kan een aantal van zijn bevoegdheden over-
dragen aan zijn leden of aan personeelsleden, Het kan toestaan dat
deze verder worden overgedragen.

De in dit artikel bedoeld taakverdeling, delegaties en subdelega-
ties hebben geen gevolgen voor de collegiale verantwoordelijkheid
van de leden van het directiecomité.

Voor de mansprakelijkheid van de leden van het directiecomité
gelden de aansprakelijkheidsregels voor bestuurders.

Art. 34, Het directiecomité zetelt als college en vertegenwoordigt
de vennootschap voor alle handelingen in en buiten rechte, bedoeld
in artikel 32,

Onverminderd de algemene vertegenwoordigingsbevoegdheid
van het directiecomité als college, wordt de vennootschap rechts-
geldig verbonden door hetzij twee leden van het comité, hetzij één
of meer leden of personeelsleden hiertoe speciaal gemachtigd.

C. Onverenigbaarheid voor de leiders.

Art. 35. Volgende personen mogen geen deel uitmaken van de
raad van bestuur noch van het directiecomité :

1¢ de leden van de Wetgevende Xamers, van het Buropees Parle-
ment, van de Gemeenschaps- en Gewestraden, de pessonen die de
hoedanigheid hebben van Minister of van Staatssecretaris of van lid
van ¢en Gemeenschaps- of Gewestexecutieve, van bestendig afge-
vaardigde, van burgemeester, schepen of voorzitter van een open-
baar centrum voor maatschappelijk welzijn van een gemeente met
meer dan 30 000 inwoners;

20 de leden van de Commissie voor het Bank- en Financiewezen
en van de raad van bestuur van de Controledienst voor de Verzeke-
ringen en de personen die welke functie ook uitoefenen in het
bestuur van deze instellingen, van de Nationale Bank van Belgié en
van de Nationale Delcrederedienst;

B. Comité de direction.

Art. 29. Le comité de direction se compose de 3 & 5 membres.
1l comprend un président, un vice-président et 1 & 3 directeurs.

Arxt, 30. Les membres du comité de direction sont nommés par le
consell d'administration, sur proposition du comité de direction. Les
membres du comité rfemplissent, pour la représentation de la
société, des fonctions de plein exercice,

Le président et le vice-président sont nommés en ces qualités par
le conseil d’administration sur proposition du comité de direction,

Le président et le vice-président sont de régime linguistique diffé-
rent.

Le mandat des membres du comité est d'une durée de six ans. I1
est renouvelable.

Les membres du comité de direction sont révocables par le conseil
d'administration aprés avis du comité,

Sont président éventuellement excepté, le comité de direction
comprend autant de membres d'expresion frangaise que de
membres d’expression néerlandaise.

6 La limite ddge des membres du comité de direction est fixée &
5 ans,

Art,31,§ 1o, Larémunération globale des membres du comité de
direction est fixée par le conseil d’administration, aprés avis du
président du comité. Cette rémunération couvre les fonctions assu-
mées par les membres au sein de la société et dans les sociétés dans
le capital desquelles la société détient, directement ou indirecte-
ment, des inléréts, Si cette rémunération comporte un élément
variable, l'assiette ne peut comprendre des éléments ayant le carac-
tére de charge d'exploitation. Les critéres de répartition de la rému-
nération globale entre les membres sont déterminés par un régle-
ment du comité soumis & Yapprobation du conseil d'administration.

§2. Les membres du comité de direction hénéficient d'un régime
de pension de retraite et de survie établi pur le conseil d'administra-
tion.

Art, 32. Le comité de direction assume la gestion de la société.

1l statue sur toutes les quesiions qui ne sont pas expressément
réservées par la loi au conseil d'administration.

1l dispose des pouvoirs les plus étendus pour faire tous actes
d'adminisiration et de disposition dans les limites de l'objet social,

Art. 33, Les membres du comité de direction forment un collége.
Celui-¢i peut répartir ses thches de gestion entre ses membres.

Le comité de direction peut déléguer certains de ses pouvolrs &
ses membres ou & des membres du personnel. Il peut en auturiser la
subdélégation.

La répartition des tAches, les délégations et les subdélégations
prévues par le présent article sont sans effet sur la responsabilité
collégiale des membres du comité de direction.

La responsabilité des membres du comité de direction suit les
régles de la responsabilité des administrateurs.

Arxt. 34. Le comité de direction siége en collége et représente la
société pour tous actes juridiques et matériels visés 4 l'article 32.

Sans préjudice du pouvoir général de représentation du comité de
direction en tant que collége, la société est valablement engagée soit
par deux membres du comité, soit par un ou plusieurs membres ou
membres du personnel spécialement habilités a cette fin,

C. Incompatibilités relatives aux dirigeants,

Axt. 35, Les personnes suivantes ne peuvent faire partie ni du
conseil d'administration, ni du comité de direction :

1o Jes membres des Chambres législatives, du Parlement euro-
péen, des Conseils des Communautés et des Régions, les personnes
qui ont 1a qualité de Ministre ou de Secrétaire d'Etat ou de membre
d'un Exécutif communautaire ou Régional, de député permanent, de
bourgmestre, d'échevin ou de président d'un Centre public d'aide
sociale dune commune de plus de 30 000 habitants;

2> les membres de la Commission bancaire et financitre et du
consell d’administration de I'Office de contréle des Assurances, ainsi
gue les personnes qui exercent une quelconque fonotion dans 'admi-
nistration de ces institutions, de la Banque Nationale de Belgique et
de I"Office national de Ducroire;
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3¢ .de personen die welke functie ook uitoefenen in een particu-
liere kredietinstelling of in een handelsvennootschap of een
vennootschap met handelsvorm of een instelling die rechtstreels of
onrechtstreeks ten minste 10 % bezit in het kapitaal van een derge-
lijke kredietinstelling dan wel in een met deze vennootschap of
instelling verbonden onderneming; dit verbod geldt evenwel niet
voor de uitoefening van een bestaursfunctie in de vennootschap, als
het gaat om leiders van particuliere kredietinstellingen die recht-
strecks of onrechisireeks een deelneming in het kapitaal van een
dergelijke dochter bezitten. .

Art, 36. Het mandaat in de raad ven bestuur of het directiecomité
van personen die zijn verkozen of benoemd in artikel 35, 1¢ tot 3¢
Ledoelde functie neemt van rechtswege een einde bij de eedafleg-
ging of de uitoefening van deze functie,

D. Algemene vergadering.

Art. 37, De algemene vergadering van de aandeelhouders wordt
juarlijks bijeengeroepen op de vierde donderdag van de maand
magrt, om 15 uur.

Indien die dag een wettelijke feestdag is, wordt de vergadering de
eerstvolgende werkdag gehouden.

Te allen tijde kan een buitengewone algemene vergadering
worden bijeengercepen door de raad van bestuur of door de commis-
saris-revisoren om te beraadslagen en te besluiten over enige
aangelegenheid die tot haar bevoegdheid behoort.

De algemene vergadering wordt gehouden in de zetel van de
vennootschap of in elke andere plaats vermeld in de oproeping.

De oproeping gebeurt bij brief of door middel van een aankondi-
ging in toepassing van artikel 73 vennootschappenwet.

Art. 38. De slgemene vergadering van aandeelhouders heeft de
bevoegdheid haar toegekend door de basiswet, de vennootschap-
penwet en onderhavige statuten.

Zij heeft het recht om wijzigingen aan te brengen in de statuten
met naleving van de procedure uitgewerki in artikel 38 van de
basiswet en voor zover dit nietin strijd is met de basiswet en behou-
dens hetgeen bepasld wordt in artikel 70bis vennootschappenwet.
Ten minste vijftien dagen voér de algemene vergadering die over de
statutenwijziging moet beslissen, wordt het ontwerp van de voorge-
stelde statutenwijziging meegedeeld aan de regeringscommissaris
bij de N.V. ASLK-Holding.

De algemene vergadering kan over wijzigingen in de statuten
alleen dan op geldige wijze beraadslagen en besluiten, wanneer de
voorgestelde wijzigingen bepasldelijk zijn aangegeven in de oproe-
ping.

Het maatschappelijk doel mag worden gewijzigd door de alge-
mene vergadering voor zover dit met meer dan dxie vierden van de
uitgebrachte stemmen wordt goedgelceurd. Artikel 70bis, derde tot
zesde lid vennootschappenwet is niet van toepassing.

Art. 39. Worden tot de algemene vergadering toegelaten : de
aandeelhouders ingeschreven in het register van de aandelen op
naam of de aande¢lhouders die hun aandelen aan toonder hebben
neergelegd uiterlijk drie dagen vobér de vergadering op de plaats
aangegeven in de oproeping.

Iedere aandee¢lhouder kan zich op de algemene vergadering laten
vertegenwoordigen door een gevolmachtigde, die zelf stemgerech-
tigd is. De raad van bestuur kan de vorm der volmachten bepalen en
eisen dat deze in de maatschappelijke zetel worden neergelegd
binnen de termijn door hem vastgesteld. Indien de raad van bestuur
het nuitig acht mag hij voorschrijven dat die volmachten per aange-
tekende brief moeten ingezonden worden.

De algemene vergadering heraadslaagt volgens de gewone regels
van vertgagenwoordigende lichamen.

Bij de beraadslagingen van de algexmene vergadering over aange-
legenheden waarvoor, krachtens de vennootschappenwet en de
basiswet een gekwalificeerde meerderheid van stemmen nodig is,
worden de stemmen die gezamenlijk zijn uitgebracht door de
houders van stemrechten buitenn de Belgische overheden en de
Belgische instellingen van openbaar nut met een financieel bedrijf
slechts in aanmerking genomen voor minder dan een derde van het
aantal door deze overheden en instellingen uitgebrachte stemmen.

De houders van aandelen zonder stemrecht mogen de algemene
vergadering bijwonen.

Art. 40, Onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 71
vennootschappenwet kan stemrecht worden toegekend aan de
houders van effecten die het in de statuten vastgestelde kapitaal
niet vertegenwoordigen in overeensternming met arlikel 75 vennoot-
schappenwet. .

3¢ les personnes qui exercent une quelconque fonction dans.un
établissement privé de crédit ou dans une société commerciale ou
une société a forme commerciale ou une institution détenant direc-
tement ou indirecterment au moins 10 % du capital d'un tel établisse-
ment de crédit ou d'une entreprise liée a cette société ou institution;
cette interdiction ne s'applique cependant pas en ce qui concerne
Texercice d'une fonction d’administration dans la société, lorsqu'il
s'agit de dirigeants d'établissements privés de crédit qui détiennent
direcEement ou indirectement une participation dans le capital d'une
telle filiale,

Art. 36. Le mandat au conseil d’administration ou au comité de
direction de personnes élues ou nommées & une fonction visée par
l'article 35, 10 & 3°, prend fin de plein droit par la prestation de’
serment ou par l'exercice de cette fonction.

D. Assemblée générale.

Art, 37. L'assemblée générale des actionnaires se réunit annuelle-
ment le quatridme jeudi du mois de mars & 15 heures,

Si ce jour est un jour férié légal, 'assemblée a lieu le premier jour
ouvrable suivant,

En tout temps, une assemblée générale exiraordinaire peut étre
convoquée par le conseil d’administration ou par les commissaires-
{:viseurs pour délibérer et statuer sur les matiéres de sa compé-

nce.

L’assemblée générale se réunit au sidge social ou en tout autre
lieu désigné dans les avis de convocation.

La convocation se fait par letire recommandée ouw par voie
d’annonce tel que prévu a l'article 73 LL.S.C.

Art. 38. L'assemblée générale des actionnaires a les pouvoirs attri-
bués par la loi de base, les L.C.S.C. et les présents statuts.

Elle a le droit d’apporter des modifications aux statuts dans le
respect de la procédure établie & V'article 38 de la loi de base, pour
autant que cela ne soit pas contraire a la loi de base et sous réserve
de ce qui est prévu a larticle 70bis, L.C.S.C. Au moins quinze jours
avant I'assernblée générale qui doit statuer sur une modification des
statuts, le projet traitant de la modification de statuts proposée est
transiis au commissaire du gouvernement auprés de la S.A. CGER-~
Holding.

L'assemblée générale ne peut valablement délibérer et statuer sur
des modifications aux statuts que si les modifications proposées ont
été spécialernent indiguées dans la convocation.

Lobjet social peut éire modifié par I'assemblée générale pour
autant que cette muodification soit approuvée par plus des trois
quarts des voix émises: L'article 70bis, alinéas 3 4 6, L.C.S.C est inap-
plicable.

Art. 39. Sont admis & participer & I'assemblée générale : les action-
naires inscrits au registre des actions nominatives ou les action-
naires qui ont déposé leurs actions au porteur, au plus tard trois
jours avant assemblée, au lieu précisé dans la convocation,

Les actionnaires peuvent se faire représenter a 'assemblée géné-
rale par un mandataire, disposant lui-méme du droit de vote. Le
conseil d’administration peut déterminer la forme des procurations
et exiger qu’elles soient déposées au sidge social dans le délai qu'il
aura fixé. Si le conseil d'administration l'estime nécessaire, il peut
prescrire que ces ptrocurations soient enveoyées par lettre recom-
mandée.

L'assemblée générale délibére suivant les régles ordinaires des
assemblées délibérantes.

Lors des délibérations de l'assemblée générale portant sur des
questions qui, en vertu des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales et de Ia loi de base, requidrent une majorité qualifiée
des voix, l'ensemble des voix émises par les titulaires de droils de
vote autres que les pouvoirs publics belges et les organismes belges
d'intérét public ayant une activité financiére n'est pris en considéra-
tion que pour moins d'un tiers du nombre des voix émises par ces
pouvoirs publics ¢t arganismes.

Les actionnaires qui détiennent des actions sans droit de vote
peuvent assister & Passemblée générale.

Art. 40. Sous réserve des dispositions de larticle 71, LC.S.C,, le
droit de vote peut &tre accordé aux porteurs de titres non représen-
tatifs du capital exprimé dans les statuts, comforrnément a
Particle 75, L.C.S.C.
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Art. 41, Wal de aanstelling van de commissarissen-revisoren
betreft, kan niemand aan de steraming deelnemen voor meer dan
één vijfde van het aantal stemmen verbonden aan de effecten in
hun geheel of voor meer dan twee vijfden van het aantal stemamen
verbonden aan de effecten die op de vergadering vertegenwoordigd
zijn,

. Controle door de commissarissen-revisoren.

Art. 42. De controle op de financiéle toestand, op de jaarrekening
en op de regelmatigheid van de verrichtingen weer te geven in de
jearrekening wordt aan één of meer commissarissen opgedragen.

De commissarissen worden benoemd door de algemene vergode-
ring van aandeelhouders onder de ledem van het Inslituui der
Bedrl jisrevisoren (LB.R.).

De algemene vergadering bepaalt het aantal commissarissen en
stelt een bezoldiging vast die de naleving van de controlenormen
uitgevaardigd door het LB.R. waarborgt.

Wanneer er verscheidene commissarissen zijn benoemd, vormen
zij een college overeenkomstig artikel 84, § 1 vennootschappenwet.
De commissarissen worden bencemd voor een hernieuwbare
termijn van drie jaar. )

TITEL IV. — Inveniaris, jaarrckening, verdeling, reserves

Art. 43. Het boekjoar van de vennoolschap gaat in op 1 januari en
eindigt op 31 december.

Wanneer de vennootschap bijzondere opdrachten, waarvoor
bestuursovereenkomsten worden gesloten met de Staat overeen-
komstig artikelen 50 en 51 van de basiswet moet vervullen, worden
de nettokosten die zij draagt of de nettovoordelen die zij hierdoor
verwerft ten opwichie van haar gewone verrichtingen en geboekt
overcenkomstig artikel 210 van de basiswet, respectievelijk gecom-
penseerd door de Steat of door de vennootschap.

Op het einde van elk boekjaar worden de boeken en bescheiden
afgesloten en maakt de raad van bestuur de inventaris op, alsmede
de jaarrekening, overeenkosmtig artikel 77 vennootschappenwet.

De jearrekening bestaat uit de balans, de resultatenrekening en
de toelichting en vormt een geheel. '

Art. 44. Het batig saldo dat de resultatenrekening aanwijst nadat
alle voorzieningen, lasten, de algemene kosten, de nodige provisies
en afschrijvingen zijn afgetrokiken, maaki het nettoresultaat dat
voor winstuitkering vatbaar is, van de vennootschap uit.

De wijze van winstuitkering wordt, na voorafname van minstens
één twintigste om de wettelijke reserves te vormen, beslist door de
algemene vergadering. .

De algemene vergadering kan besluiten dat de winst of een deel
ervan zal worden gereserveerd,

1I. OVERGANGSBEPALINGEN

Art. 45. In {oepassing van artikel 71 van de basiswet is één van de
bestaurders als bedoeld in artikel 20, tweede lid, 3¢, bij de samen-
stelling van de eerste raad van bestuur, de bestuurder van de
N.V. Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Holding die is benoemd met
toepassing van artikel 8, tweede lid, 40 en 18, tweede lid van de
basiswet.

Art, 48. In toepassing van artikel 71 van de basiswet, wordt bij de
samenstelling van het directiecomité na de oprichting van de
venncotschayp vereist dat :

1o de voorzitter, de ondervoorzilter en de leden van dit camité
worden benoemd door de leden van de raad van bestuur als bedoeld
in artikel 20, tweede lid, 2° en 39;

20 hun benoceming wordt bekrachtigd bij een in Ministerraad
overlegd koninklijk besluit. .

De beslissingen die de leden van het directiecomité hebben
genornen en de handelingen die zij hebben gesteld, zijn tot aan de
kennisgeving van de beslissing tot bekrachtiging van hun benoe-
ming aan de vennootschap, geldig ten aanzien van de vennootschap
en van derden.

Art. 47. Artikel 104bis vennootschappenwet is niet van toepassing
zolang alle aandelen in handen zjn van de N.V. ASLK-Holding,
noch wanneer de N.V. ASLK-Holding opnieuw de enige aandeel-
houder zou worden.

Art. 48. Zolang de N.V. ASLK-Holding de enige aandeethouder is,
moeten de oproepingen, stukken en verslagen bestemd voor de
aandeelhouders ter voorbereiding van de beraadslagingen van de
algemene vergadering, binnen de termijn die is vastgesteld door de
vennootschappenwet voor hun overzending, mededeling of neerleg-

Art. 41. En ce qui concerne la désignation des commissaires-revi-
seurs, nul ne peut prendre part au vote pour un nombre de voix
dépassant la cinquiéme partie du nombre des voix attachées a
Tensemble des titres ou les deux cinquiémes du nombre des voix
attachées aux titres représentés a l'assemblée.

E, Contréle par les commmissaires-reviseurs,

Art, 42. Le contrdle de Ja situation financiére, des comptes annuels
et de la régularité des opérations 4 constater dans les comptes
annuels est confié 4 un ou plusieurs commissaires.

Les commissaires sont nommés par lagsemblée générale des
actionnaires parmi les membres de I'lnstilut des reviseurs d’entre-
prises (LR.I,). .

L’assemblée générale détermine le nombre de commissaires et
fixe une rémunération qui garantil le respect des normes de
contrdle édictées par I'LR.E.

Lorsque plusieurs commissaires sont nommeés, ils forment un
collége, conformément & article 84, § for, L.C.8.C, Les commissaires
sont nommés pour un lerme de trois ans renouvelable.

TITRE 1V. — Inventaire, compies annuels, répartition, réserves

Art, 43, L'exercice comptable de la sociéié débute le 1er janvier et
se cléture le 31 décembre.

Lorsque la société doit remplic des missions spéciales pour
lesquelles des protocoles de gestion ont été conclus avec I'Etat
conformément aux articles 50 et 51 de la loi de base, les charges
nettes supportées ou les avanlages nets obtenus par rapport a ses
opérations ordinaires et découlant de la comptabilisation prévue par
larticle 210 de la loi de base, sont respectivement compensés par
IEtat ou par la société,

A la fin de chague exercice comptable, les livres et documents
sont cléturés et le conseil d'administration dresse linventaire et
&tablit les comptes annuels, conformément a larticle 77, L.C.S.C.

Les comptes annuels comprennent le bilan, le compte de résultats
ainsi que Yannexe et forment un tout.

Art. 44, Le solde favorable du compte de résultats, déduction faite
de toutes les prévisions, charges, frais géneraux, provisions et amor-
tissements nécessaires, constitue le résultat net susceptible d'étre
distribué.

Le mode de distribution du bénéfice, aprés prélévement d'un ving-
tiérne au moins pour former la réserve 1égale, est décidé par 'assem-
blée générale.

L’assemblée générale peut décider de mettre en réserve tout ou
partie du bénéfice,

1I. DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art, 45, Conformément & Particle 71 de la loi de base, un des admi-
nistrateurs visés a 'article 20, alinéa 2, 39, est, lors de la constitution
du premier conseil d'administration Vadminisirateur de la
S.A. Caisse générale d'Epargne et de Retraite-Holding nommé par
application de Y'article 8, alinéa 2, 4, et 18, alinéa 2, de la loi de base.

Art. 46. Conform¢ément & Tarticle 71 de la loi de base, lors de la
coné:;itution du comité de direction, consécutive a la formation de la
société :

1o le président, le vice-président et les membres de ce comité sont
nommés par les membres du conseil d’administration visés 2
Particle 20, alinéa 2, 2¢ et 39;

20 leur nomination est subordonnée & ratification par arrété royal
délibéré en Conseil des Ministres. .

Les décisions prises et les actes posés par les membres du comité
de direction jusqu’a la notification a la sociéié de la décision inter-
venue en matiére de ratification de leur nomination sont valable-
ment accomplis & I'égard de la société et des tiers.

Art. 47. L'article 104bis, L.C.S.C. n'est pas applicahle aussi long-
temps que la S.A. CGER-Holding sera seul actionnaire ni dans les
cas ou elle redeviendrait seul actionnaire,

Art. 48. Aussi longtemps que la S.A. CGER-Holding est le seul
actionnaire, les convocations, documents et rapports destinés aux
actionnaires en vue des délibérations de l'assemblée générale,
seront, dans le délai fixé par les lois coordonnées sur les sociétés
commerciales pour leur envoi, leur communication ou leur dépdt,
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ging, worden ovérgemaakt aan de Minister van Financién en aan de
Minister van Economische Zaken en neergelegd ter griffie van de
rechtbank van koophandel, Voor de resoluties van de algemene
vergadering gelden dezelfde overdrachts- en neerleggingsvoors-
chriften.

Art. 49, De eerste algemene vergadering zal gehouden worden op
1 oktober 1992.

Het eerste boekjaar loopt vanaf 1 januari 1092 tot 31 decem-
ber 1092,

I1I. BUZONDERE BEPALINGEN

Art. 50, Aan onderhavige statuten word{ authenticiteit verleend
door de ambtenaar-generaal aangewezen door de Minister van
Financién.

Art 81, De wet van 8 juli 1875 betreffende de controle der verzeke-
ringsondernomingen is van toepassing op de N.V, ASLK-Verzeke-
ringen.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 21 mei 1892,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

N. 92 — 2086

21 MEI 1992. — Koninklijk besluit
tol vaststelling van het netto-aclief ¢n van de activa en passiva
van de Algemenc Spaar- en Lij{renickas

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 17 juni 1991 tot organisatie van de openbare
kredietsector en harmonisering van de controle en de werkingsvoor-
waarden van de kredietinstellingen, inzonderheid op de artikelen 3,
eerste lid, 21, eexste lid, en 39, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 juli 1991 tot vaststelling van
de datum van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van
veornoemde wet van 17 juni 1981; .

Grelet op het gezamenlijk voorstel van de raden van bestuur van
de Spaarkas en van de Lijfrente- en Verzekeringskassen en de
Rentekas voor Arbeidsongevallen van de Algemene Spaar- en
Lijfrentekas; )

Gelet op hel verslag van het college van bedrijfsrevisoren;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Arxiikel 1. Het netto-actief van de Algemene Spaar- en Lijiren-
tekas wordt per 1 januari 1992 vastgesteld op F 66 063 170 305.

Axt, 2, Het actief en het passief van de Spaarkas van de Algemene
Spaar- en Lijfrentekas worden op 1 januari 1892 vastgesteld over-
eenkomstig de tabel vermeld in de bijlage 1 van dit besluit.

Arxt, 3. Het actief en het passief van de Lijfrente- en Verzekerings-
kassen en de Rentekas voor Arbeidsongevallen van de Algemene
Spaar- en Lijfrentekas worden op 1 januari 1982 vastgesteld over-
eenkomstig de tabel vermeld in de bijlage 2 van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 mei 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege ;
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

transmis au Ministre des IMinances et au Ministre des Alfaires
économiques el déposés au greffe du tribunal de commerce. Les
résolutions de Vassemblée générale seront soumises aux mémes
régles de transmission el de dépdt.

Art. 49, La premiére assemblée générale aura
lev octobre 1992.

Le premier exercice comptable court & compter du 1¢r janvier 1992
jusqu'au 31 décembre 1992,

[II. DISPOSITIONS PARTICULIERES

+ Art. 50. Les présents statuts seront authentifidés par le fonction-
naire général désigné par le Ministre des Finances. .

lieu le

Art, 51. La loi du 9 juillet 1975 relative gux contrble des entre-
prises d’assurances est applicable & la S.A, CGER-Assurances.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 21 mai 1992,
BAUDGUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

1. 92 - 2086

21 MAI 1992, — Arrété royal
fixant Pactif net et les actifs el passifs
de In Caisse générale d’Epargne et de Retraite

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 17 juin 1981 portant organisation du secteur public du
crédit et harmonisation du contréle et des conditions de fonctionne-
ment des étublissements de crédit, notamment les articles 3,
alinéa ler, 21, alinéa ler, et 39, alinéa ler;

Vu l'arrété royal du 22 juillel 1991 fixant la date d'entrée en
vigueur de certaines dispositions de la loi du 17 juin 1991 précitée;

Vu la proposition conjointe des conseils d'administration de la
Calsse d'Epargne et des Caisses de retraile, d'assurances et de
rente-accident du travail de la Caisse générale d’Epargne et de
Retraite;

Vu le rapport du collége des reviseurs d'entreprises;

Sur la proposition de Notre Minisire des Finances et de l'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Consell,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article ler. L'actif net de la Caisse générale d’Epargne et de
Retraite est fixé a T 66 063 170 305 au ler janvier 1092,

Art. 2, L'actif et le passif de la Caisse d’'Epargne de la Caisse géné-
rale d’Epargne et de Retraite sont établis au ler janvier 1992, confor-
mément au tableau figurant & 'annexe lre du présent arrété.

Art. 3. L'actif et le passif des Caisses de retraite, d'assurances et
de rente-accident du travail de la Caisse générale d'Epargne et
Retraite sont établis au ler janvier 1992, conformément au tableau
figurant & annexe 2 du présent arrété.

Arl. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrélé.

Donné & Bruxelles, le 21 mai 1992,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT



